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1. A SIKKERHETSINFORMASJON

Les ngye gjennom de vedlag-
te instruksjonene fgr du mon-
terer og bruker produktet.
Produsenten er ikke ansvarlig
for personskader eller andre
skader som fglge av feilaktig
montering eller bruk. Instruk-
sjonene ma alltid oppbevares
pa et trygt og tilgjengelig sted
for fremtidig behov.

1.1 Sikkerhet for barn og
utsatte mennesker

» Dette produktet kan brukes
av barn fra 8 ar og oppover
og personer med reduserte
fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller mang-
lende erfaring og kunnskap,
dersom de far tilsyn eller in-
struksjoner om bruken av
produktet pa en sikker ma-
te, og forstar farene som er
involvert. Barn under 8 ar
0g personer med svaert om-
fattende og komplekse
funksjonsnedsettelser ma
holdes pa avstand fra pro-
duktet med mindre de er
under tilsyn til enhver tid.

* Barn bar veere under opp-
syn for a sikre at de ikke le-
ker med apparatet.

* Oppbevar vaskemidler util-
gjengelig for barn.

* Hold barn og kjeeledyr borte
fra produktet nar dgren er
apen.

* Rengjgring og vedlikehold
av produktet skal ikke utfg-
res av barn.

1.2 Generell sikkerhet

» Dette produktet er kun be-
regnet for rengjering av
servise for husholdninger.

» Dette produktet er beregnet
for bruk innendgars.

» Dette produktet kan brukes
pa kontorer, hotellrom, gje-
stehus og andre lignende
steder hvor slik bruk ikke
overstiger (gjennomsnittlig)
bruk for husholdningsrom.

* Produktets spesifikasjoner
ma ikke endres.

* Driftsvanntrykket (minimum
og maksimum) ma veere
mellom 0.05 (0.5) / 1 (10)

MPa (bar).

* Overhold maksimalt antall
14 kuverter.

* For a unnga snublefare ma
daren til produktet ikke sta i
apen posisjon.

* Hvis strgamkabelen blir ska-
det, ma den skiftes av pro-
dusenten, autorisert servi-
cesenter eller annen kvalifi-
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sert person for & unnga risi-
ko.

« ADVARSEL.: Kniver og an-
dre redskaper med skarpe
spisser ma plasseres i kur-
ven med spissen ned eller
legges vannrett i kurven.

 Sla av produktet og trekk
stgpselet ut av stikkontak-
ten for det utfgres noe ved-
likehold.

* |kke bruk hgytrykksspyler
og/eller damp til a rengjgre
produktet.

2. SIKKERHETSANVISNINGER

2.1 Montering

/\ ADVARSEL!

Installering ma kun foretas av en kvalifi-
sert person.

Fjern all emballasje.

» |kke monter eller bruk et skadet produkt.

* Fglg de medfelgende
installasjonsinstruksjonene.

Veer forsiktig nar du flytter produktet, da
det er tungt. Bruk alltid vernehansker og
sikkert fottay.

» |kke monter eller bruk produktet i
temperaturer under 0 °C.

* Monter produktet pa et trygt og egnet sted
som oppfyller monteringskrav.

+ Bruk ikke apparatet fgr du installerer det i
en innebygget enhet med hensyn til
sikkerhet.

Hvis mgbelpanelet ikke er pamontert, kan
deren lukkes uventet. Apne daren til
produktet forsiktig for & unnga fare for
skade. Etter montering ma du kontrollere
at plastdekslene er Iast pa plass. Skade
eller fierning av plastdekslene pa sidene
av dgren kan pavirke funksjonaliteten til
produktet og gi risiko for skade. Hvis
plastdekselet er skadet, kontakt det
autoriserte servicesenteret for utskifting.
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» Hvis produktet har ventila-
sjonsapninger i bunnen, ma
de ikke blokkeres av f.eks.
et teppe.

* Produktet skal kobles til
vannforsyningen med de
nye medfglgende slange-
settet. Gamle slangesett
ma ikke brukes pa nytt.

2.2 Elektrisk tilkobling

/\ ADVARSEL!
Fare for brann og elektrisk stgt.

* ADVARSEL: Dette produktet er konstruert
for @ monteres / kobles til en
jordingstilkobling i bygningen.

« Kontroller at parameterne for typeskiltet er
kompatible med nettstrgmforsyningen.

« Bruk alltid en korrekt montert, jordet
stikkontakt.

* Bruk ikke multi-plugg-adaptere og
skjgteledninger.

» Unnga skade pa stgpselet og
stremledningen. Kontakt vart autoriserte
servicesenter hvis det er ngdvendig med
en erstatning.

« Sett ikke stgpselet i stikkontakten far
monteringen er fullfart.

» |kke koble fra produktet ved a trekke i
strgmledningen. Trekk alltid i selve
stgpselet.

2.3 Vanntilkobling

/\ ADVARSEL!
Det er fare for elektrisk stat.

» Ikke pafer skade pa vannslangene.
» For du kobler til nye rgr, ror ubrukt i lang
tid, etter reparasjoner eller installasjon av



nye enheter (f.eks. vannmalere), la vannet
renne til det er klart.

Se etter vannlekkasjer under og etter
forste gangs bruk.

Hvis vanninntaksslangen er defekt, ma du
umiddelbart stenge vannkranen og trekke
ut stapselet. Kontakt det autoriserte
servicesenteret for & erstatte
vanninntaksslangen.

Elektrisk stramtap deaktiverer
vannbeskyttelsessystemet og gker
risikoen for oversvgmmelse.
Vanninntaksslangen har en
sikkerhetsventil og en hylse med en indre
stremkabel.

2.4 Bruk

Hold brennbare produkter eller
gjenstander vate med brennbare
produkter unna apparatet.

Oppvaskmidler er farlig. Falg
sikkerhetsanvisningene pa
vaskemiddelpakken.

Ikke drikk og lek med vann i produktet.
Vent til programmet er ferdig med a fierne
skaler, da vaskemiddel kan forbli pa
skaler.

Ikke oppbevar gjenstander eller pafer
trykk pa den apne deren til produktet.
Produktet kan slippe ut varm damp hvis du
apner dgren mens et program er i bruk.

2.5 Service

Kontakt et autorisert servicesenter for a
reparere produktet. Bruk kun originale
reservedeler.

Egen reparasjon eller ikke-profesjonell
reparasjon kan veere utrygt for brukeren
og kan ugyldiggjere garantien.
Folgende reservedeler er tilgjengelig i
minst 7 ar etter at modellen er blitt

avviklet: motor, sirkulasjons- og
avlgpspumpe, varmeelementer, inkludert
varmepumper, rgrledninger og tilhgrende
utstyr inkludert slanger, ventiler, filire og
aquastopper, strukturelle og indre deler
relatert til dgrenheter, kretskort,
elektroniske skjermer, trykkbrytere,
termostater og sensorer, programvare og
fastvare inkludert nullstillingsprogramvare.
Falgende reservedeler vil veere
tilgjengelige i minst 10 ar etter at modellen
er avviklet: dgrhengsel og tetninger, andre
tetninger, spylearmer, avlgpsfiltre,
innvendige stativer og periferiutstyr i
plastikk slik som kurver og lokk.
Varigheten kan veere lengre i ditt land. For
mer informasjon, besgk var hjemmeside.
Noen reservedeler er kun tilgjengelige for
profesjonelle reparaterer og er ikke
ngdvendigvis relevante for modellen.
Angaende lyspzeren(e) i dette produktet
og reserve-lyspeerene som selges
separat: Disse lampene er ment & motsta
ekstreme fysiske forhold i
husholdningsprodukter, for eksempel
temperatur, vibrasjon, fuktighet, eller er
ment a signalisere informasjon om
produktets driftsstatus. De er ikke ment &
brukes i andre bruksomrader og egner seg
ikke til rombelysning.

2.6 Avfallsbehandling

/\ ADVARSEL!

Fare for skade og kvelning.

Koble produktet fra stremmen.

Kutt av stromkabelen og kast den.

Fjern dgrlasen for & forhindre at barn og
dyr stenger seg inne i produktet.
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3. PRODUKTBESKRIVELSE

Topp spylearm
@vre spylearm

Nedre spylearm

Filtre

Typeskilt

A Saltbeholder

Lufting

B Skyllemiddelbeholder
El Oppvaskmiddelbeholder
¥ Nedre kurv

@vre kurv

4. BETJENINGSPANEL

LI

n

Bestikkskuff

3.1 LightOnFloor

Funksjonen viser et lys pa gulvet under dgren
til produktet. Den tennes nar programmet
starter, og slukker nar programmet er ferdig.
Lampen blinker nar produktet svikter.

® Nar AirDry apner deren, er det mulig at
LightOnFloor ikke er fullstendig synlig. Ta
en titt pa kontrollpanelet for & se om pro-
grammet er fullfort.

i i

Lo =

Reset 3s

My Time

oooo — —3

(auick

e ] — | I:IJ — —
tco ) AUTO Glass Power

1 hotd 35

. Care Boost
T hold 35

Pa/Av-knapp / Reset knapp
Utsatt start-knapp

Display

Valglinje for My Time-program

AUTO-programknapp / MachineClean-

programknapp

A Knapper for programalternativer
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4.1 Indikatorer pa displayet

Energimeter angir energieffektiviteten til det
valgte programmet og tilvalget. Jo flere linjer
som er tent, desto lavere stremforbuk. Den er
av med Quick-, Rinse&Hold- og Machine-
Clean-programmer.

Den er pa nar du velger ECO-program-
ECO met. Referer til kapittelet «Programmer
og alternativer».

Den tennes nar skyllemiddelbeholderen
er tom. Referer til kapittelet «Fgr forste-
gangs bruk».

Den tennes nar saltbeholderen er tom.
5 Referer til kapittelet «Far forstegangs
bruk».

5. PROGRAMVALG

5.1 Oppvaskprogrammer

My Time
e —

( Quick e ECO )
| i i

[ hold 3s |

A B C

Quick

For servise og bestikk med ferskt smuss. Fa-
ser: oppvask ved 60°C, skylling ved 50°C,
AirDry. Programmet inkluderer ikke tgrking el-
ler utslipp av skyllemiddel. La gjenstandene
sta i oppvaskmaskinen med daren apen slik
at de kan lufttarke.

A. 1h00Om

For servise og bestikk med ferskt, lett tarket
smuss. Faser: oppvask ved 65°C, mellom-
skylling, sluttskylling ved 60°C, terking, Air-
Dry.

B. 1h30m

For servise, bestikk, gryter og panner med
normalt, lett tarket smuss. Faser: oppvask pa
65°C, mellomskylling, sluttskylling pa 55°C,
torking, AirDry.

C. 2h00m

For servise, bestikk, gryter og panner med
normalt, terket smuss. Faser: oppvask pa
65°C, mellomskylling, sluttskylling pa 50°C,
tarking, AirDry.

Den tennes nar du velger et program
o med torkefase. Referer til kapittelet
«Programmer og alternativer».

Den tennes nar du velger et program
uten terkefase. Referer til kapittelet
«Programmer og alternativer».

.. Den er pa nar du velger Rinse&Hold-pro-
1V grammet. Referer til kapittelet «Program-
mer og alternativer».

_ Den er pa nar du ma kjgre Machine-
Q Clean-programmet og nar du starter det.
Se kapittelet «Stell og rengjering».

ECO

Dette programmet gir deg mest mulig effektivt
vann- og energiforbruk for normalt skittent
servise, bestikk, gryter og panner. Faser: for-
vask, oppvask pa 50°C, mellomskylling, slut-
tskyllling ved 55°C, tarking, AirDry. Dette er
standardprogrammet for testinstitutter. Dette
programmet brukes til & vurdere samsvar
med Ecodesign Comission forordning (EU)
2019/2022.

AUTO

For servise, bestikk, gryter og panner med al-
le grader av smuss. Faser: forvask, oppvask
pa 60°C, mellomskylling, sluttskylling ved
60°C, terking, AirDry, Denne smarte syklusen
registrerer oppvaskmengde og smussniva.
Den justerer automatisk oppvasktemperatu-
ren, varigheten og vannmengden for optimale
rengjerings- og tgrkeresultater.

5.2 Programalternativer

GlassCare

Tilvalget beskytter gmfintlige gjenstander,
spesielt glass, ved a forhindre raske tempera-
turendringer. Tilvalget begrenser oppvask-
temperaturen til 45°C for a sikre skansom,
men effektiv rengjering. Gjelder for Quick,
1h00m 1h30m 2h00m -programmer.

PowerBoost

Dette tilvalget forlenger programvarigheten,
noe som fgrer til hgyere gjennomsnittlig va-
sketemperatur og mer effektiv rengjering. Til-
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valget er ment for sveert mye smuss. Gjelder
for Quick, 1h00m 1h30m 2h00m -program-
mer.

5.3 Spesialprogrammer

./'/ Rinse&Hold

Programmet skyller oppvask som skal vaskes
senere. lkke bruk oppvaskmiddel med dette
programmet. Referer til kapittelet «Daglig
bruk».

EI MachineClean

Programmet rengjer produktets interigr
pa65°C og fierner effektivt kalk og fettoppbyg-
ging for a opprettholde god ytelse over tid.
Referer til kapittelet «Stell og rengjering».

5.4 Forbruksverdier

A - program, B - vann (l), C - energi (kWt), D
- varighet (min).

A B Cc D
Quick 9,0 0,600 30
Rinse&Hold 4,5 0,025 15
1h00Om 11,5 1,025 60
1h30m 11,5 0,975 90

6. INNSTILLINGER

6.1 Oversikt over innstillinger
Navnene i parentes samsvarer med hvordan
oppvaskmaskinen viser innstillingene i innstil-
lingsmodus.

Vannhardhet (HAr)

Still inn vannmyknernivaet (1-10) basert pa
vannhardheten. Standard: 5. 1

Varsel om tom skyllemiddelbeholder (rA)
Aktivere eller deaktivere varsel for tom skylle-
middelbeholder. Standard: On 1

Sluttlyd (ES)

Velg On for a aktivere eller Off for & deaktive-
re lydsignalet for programslutt. Standard: Off.
Automatisk derapner (Ado)

Velg On for a aktivere eller Off for & deaktive-
re AirDry-funksjonen. Standard: On."

1) Se mer informasjon senere i dette kapittelet.
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A B (o3 D
2h00m 11,5 0,900 120
ECO 10,5 0,848 240
AUTO 11,5 1,125 170
Machine-

Clean 10,0 0,500 60

Vanntrykk og -temperatur, variasjoner i
strogmtilfgrsel samt tilvalg, mengden oppvask
som er satt inn og hvor tilsmusset den er kan
endre verdiene.

Verdiene for andre programmer enn ECO er
bare veiledende.

5.5 Informasjon for
sammenlignende tester

For & motta ngdvendig informasjon for & utfe-
re ytelsestester (f.eks. i henhold til:
EN60436 ), send en e-post til:

info.test@dishwasher-production.com

Inkluder produktnummerkoden (PNC) fra ty-
peskiltet i forespgrselen din.

For andre spersmal vedrgrende oppvaskma-
skinen, se serviceboken som fulgte med pro-
duktet.

Tastelyder (to)

Velg On & aktivere eller Off for & deaktivere
tonen som hgres nar en knapp trykkes. Stan-
dard: On.

Syklusteller (uC)

Kontroller antallet fullfgrte oppvasksykluser.
Telleren stopper ved 65535.

PNC-nummer (Pnc)

Sjekk apparatkoden.PNC Oppgi nummeret
nar du kontakter et autorisert servicesenter.
Tilbakestill innstillinger (rS)

Velg Yes for a tilbakestille produktet til fabrik-
kinnstillingene. Innstillingen tilbakestiller ikke
timebruken. Velg No for a avslutte.



6.2 Innstillingsmodus

Slik gar du inn i innstillingsmodus

Du kan ga inn i innstillingsmodus fer du star-
ter et program. Du kan ikke ga inn i innstil-
lingsmodus mens programmet kjarer.

Trykk og hold inne ECO og AUTO samtidig i
omtrent 3 sekunder.

Displayet viser den fgrste innstillingen: HAr.
Slik navigerer du i innstillingsmodus

Bruk My Time-valglinjen for & navigere i inn-
stillingsmodus.

My Time
=

e e P | —

ECO )

( Quick ” ” ”

[ hold 3s | | |

A B C

A. Forrige-knapp
B. Bekreft-knapp
C. Neste-knapp

Bruk Forrige og Neste for & veksle mellom
innstillingene og for & endre verdien. Bruk Be-
kreft for a angi den valgte innstillingen og for
a bekrefte endringen av verdien.

Slik endrer du en innstilling

Pase at produktet er i innstillingsmodus.

1. Trykk pa Forrige eller Neste for a velge
en innstilling.

Displayet viser innstillingsnavnet.

2. Trykk pa Bekreft for & angi innstillingen.

Den gjeldende innstillingsverdien blinker.

3. Trykk pa Forrige eller Neste for & endre
verdien.

4. Trykk pa Bekreft for & bekrefte
innstillingen.

Innstillingen lagres. Produktet gar tilbake til li-

sten for innstillinger.

5. For & lukke innstillingsmodus, trykker du
pa ECO og AUTO samtidig i omtrent 3
sekunder.

Produktet gar tilbake til programvalget.

Lagrede innstillinger forblir gyldige til du en-

drer dem igjen.

@ Produktet gar ut av innstillingsmodus et-
ter 10 sekunder hvis ingen knapp trykkes

pa.

6.3 Vannmykner

Vannmykneren fjerner mineraler fra vanntil-
ferselen, som ellers ville ha negativ effekt pa
vaskeresultatene og produktet.

Jo hgyere dette mineralinnholdet er, jo harde-
re er vannet. Vannhardheten males i ekviva-
lensskalaer.

Vannmyknernivaet skal justeres i henhold til
vannhardheten pa vannforsyningen din. Ju-
steringen er ngdvendig uavhengig av hvilken
vaskemiddeltype som brukes for a sikre gode
oppvaskresultater og for a holde saltindikato-
ren aktiv. Det lokale vannverket ditt kan gi
deg rad om vannhardhet i omradet ditt. Stan-
dard fabrikkinnstilling er niva 5.

( Multitabletter med mykningsmiddel har
begrenset effekt pa & mykne vann. Se pro-
duktemballasje.

Vannhardhet
°dH  °fH mmolll (:‘gﬂ) °Clark L1
47 84 84 83 58 10
50 -90 90 -904 -63
43 76 76 755 53 o
46 -83 83 -834 57
37 65 65 645 46 8
42 75 15 754 52
29 51 51 505 36 7
36 -84 -84 644 45
23 40 40 395 28 5
28 50 -50 -504 -35
19 33 33 325 23 5
22 -39 -39 -394 27
15 26 2,6 255 18 4
18 32 32 324 22
11 19 19 185 13 3
14 25 25 254 17
4 7 07 70 5 )
10 18 -1,8 -184 -12
<4 <7 <0,7 <70 <5 1

1) Vannmyknerniva

Vannmykneren gjennomgar en automatisk re-
genereringsprosess. 2)

6.4 Varsling om tom
skyllemiddelbeholder

Skyllemiddel bidrar til & terke oppvasken uten
striper og flekker. Det frigjgres automatisk un-
der den siste skyllingen.
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Nar skyllemiddelkammeret er tomt, slas skyl-
lemiddelindikatoren pa. Dersom tgrkeresulta-
tene er tilfredsstillende nar du bare bruker
multi-tabletter, kan du deaktivere varsel for
pafylling av skyllemiddelet. Bruk imidlertid all-
tid skyllemiddel for best mulig tarkeresultat.

Hvis du bruker standard oppvaskmiddel eller
multi-tabletter uten skyllemiddel, aktiver vars-
ling slik at indikatoren for pafylling av skylle-
middel er aktivert.

6.5 AirDry

AirDry forbedrer tgrkeresultatene med lavt
energiforbruk. Dgren apner seg automatisk
under tgrkesyklusen og blir staende apen.

7. FOR FORSTEGANGS BRUK

1. Trykk og hold inne av/pa-knappen til
produktet slas pa.

Juster nivaet pa vannmykneren til
vannhardheten.

Fyll saltbeholderen.

Fyll skyllemiddelbeholderen.
Fylle oppvaskmiddelbeholderen.
Apne vannkranen.

Kjegr Quick programmet for a fierne rester
fra produksjonsprosessen. Sett ikke
servise i kurvene.

Nar du starter et program, kan produktet bru-
ke opptil 5 minutter pa a lade harpiksen i
vannmykneren. Vaskefasen starer bare etter
at denne prosedyren er fullfgrt. Prosedyren
gjentas med jevne mellomrom.

7.1 Saltbeholderen

/\ FORSIKTIG!

Bruk kun regenereringssalt for oppvask-
maskiner. Ikke bruk kjokkensalt.

N

No o p

Saltet brukes til a lade opp harpiksen i vann-
mykneren, og til & sikre gode vaskeresultater
i daglig bruk.

Deaktivering av funksjonen kan redusere tar-
keytelsen.

AirDry aktiveres automatisk pa alle program-
mene, bortsett fra L.

Nar dgren apnes, viser displayet gjenvaeren-
de tid for programmet som kjarer.

Terkefasens varighet og dgrens apningstid
varierer avhengig av valgt program og tilvalg.

/\ FORSIKTIG!

Ikke prev a lukke dgren fer etter 2 minut-
ter etter en automatisk apning. Dette kan
skade produktet.

Slik fyller du saltbeholderen

1. Drei lokket pa saltbeholderen mot klokken
og fjern det.

2. Hell 11vann i saltbeholderen (kun hvis du
fyller den for ferste gang).

3. Bruk den medfelgende trakten og fyll
saltbeholderen med 1 kg

4. Rist trakten forsiktig ved a holde i
handtaket for & fa inn de siste kornene.

5. Fjern saltet rundt dpningen i
saltbeholderen.

2) For riktig vannmyknerdrift ma harpiksen til myknerenheten regenereres regelmessig. Denne prosessen er au-
tomatisk og er del av den normale driften til oppvaskmaskinen. Hyppigheten av regenerering avhenger av innstil-
lingen for vannmyknerniva. Jo hgyere niva, jo hyppigere regenerering. Ved haye nivaer skjer regenerering to
ganger i en syklus: under oppvask og etter den siste skyllingen. Ved lavere nivaer skjer regenerering kun etter
den siste skyllingen. Skyllingen med mykner skjer i begynnelsen av den pafglgende syklusen. Pa haye nivaer
skjer den ogsa pa slutten av oppvasken. Skyllingen av mykneren ender med en fullstendig drenering. Regenere-
ringen gker programmets varighet med maksimalt 5 min, vannforbruket med maksimalt 4 |, og energiforbruket
med 2 Wt. Under gjeldende standard laboratorieforhold med vannhardhet 2,5 mmol/l (vannmykner: niva 3), vil
regenereringen skje hver 62. | av brukt vann. Vanntrykk, vanntemperatur og variasjoner i hovedstrgmforsynin-

gen kan endre verdiene.
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6. Vri lokket med klokken for & lukke
saltbeholderen.

=3 VIKTIG

Det kan komme vann og salt ut av saltbe-
holderen nar du fyller den. For a forhindre
korrosjon, fyll saltbeholderen og start der-
etter umiddelbart en komplett oppvask-
syklus med vaskemiddel.

7.2 Bruke oppvaskmiddel
A B

- =/

&
‘ Ny \
I

[ /]

1. Trykk pa utleserknappen (B) for & apne
lokket (C).

2. Fyll oppvaskmiddel i beholderen (A). Du
kan bruke vaskemiddel i tabletter, pulver
og gel.

3. Huvis programmet har en forvaskfase, legg
maks 5 g vaskemiddel i innsiden av
daren til oppvaskmaskinen.

4. Lukk lokket. Sgrg for at utlaserknappen
lases pa plass.

i

At
2

@ Ikke fyll beholderen (A) med mer enn
30ml gelvaskemiddel.

For informasjon om vaskemiddeldose, se pro-
dusentens anvisninger pa emballasjen til pro-

duktet. Vanligvis er 20 - 25 ml gelvaskemid-
del eller maks 18g pulvervaskemiddel tilstrek-
kelig for & kjgre en oppvask som er normalt
skitten.

7.3 Slik fyller du
skyllemiddelbeholderen

/\ FORSIKTIG!

Rommet (A) er kun for skyllemiddel. Ikke
fyll det med vaskemiddel.

/\ FORSIKTIG!

Bruk kun skyllemiddel som er spesifikt
beregnet pa oppvaskmaskiner.

1. Trykk pa utlgserknappen (D) for & apne
lokket (C).

2. Hell skyllemiddelet i dispenseren (A) il
det nar nivaet «max».

3. Tark bort skyllemiddelsgl med en
absorberende klut for & unnga at det
dannes mye skum.

4. Lukk lokket. Sgrg for at utleserknappen
lases pa plass.

® Du kan dreie pa programvelgeren for ut-
sluppet mengde (B) mellom posisjon 1 (la-
vest mengde) og posisjon 4 eller 6 (hgye-
ste mengde).

8. SETTE INN | OPPVASKMASKINEN

+ For best mulig rengjeringsresultat, ordne
gjenstander i kurvene som beskrevet i
bruksanvisningen og ikke overbelast kur-
vene.

« Last oppvaskmaskinen til full kapasitet for
a spare vann og energi.

« For a sikre at oppvaskmaskinen fungerer
effektivt ma du ikke overbelaste kurvene.

NORSK 11



» Sorg for at gjenstander i kurvene ikke be-
rorer eller dekker hverandre. Bare da kan
vannet helt na og vaske opp.

» Produktet skal bare brukes til & vaske ar-
tikler som er egnet for oppvaskmaskin.

» |kke vask disse materialene i oppvaskma-
skinen: tre, horn, tinn, kobber, aluminium,
gmfintlig porselen og ubeskyttet karbon-
stal eller sglv. Det kan fare til at de sprek-
ker, far skjevheter, blir misfarget, far bul-
ker, ruster, mister glansen eller korroderer.

» |kke vask vannabsorberende gjenstander i
produktet (svamper, kjskkenhandklzer).

» Legg hule gjenstander (kopper, glass og
panner) med apningen vendt nedover slik
at vannet kan renne ut.

» Forsikre deg om at ikke glasselementene
ikke bergrer hverandre.

+ Plasser lette redskaper i den @vre kurven.
Forsikre deg om at gjenstandene ikke kan
bevege seg fritt.

» Legg bestikk og sma gjenstander i bestikk-
skuffen.

» Forsikre deg om at spylearmene kan rote-
re fritt for du starter et program.

» Juster hgyden pa den gvre kurven slik at
den passer til store retter.

8.1 Slik justerer du hgyden pa den
ovre kurven

2. Loft kurven litt pa begge sider, press den
deretter forsiktig ned og la den falle.

8.2 Oppvaskmaskinkurvens
funksjoner

Inkludert tilbehgr kan variere avhengig av
oppvaskmaskinmodell.

Nedre kurv

Antall sammenleggbare tallerkenspiler kan
variere avhengig av oppvaskmaskinmodell.

@vre kurv

Hyllene for kopper kan brettes ned for a gi
plass til haye tallerkener.

=3 VIKTIG

Ikke lgft eller senk kurven pa kun en av
sidene.

Slik lgfter du den gvre kurven

1. Trekk ut kurven til den stopper.

2. Lgft kurven pa begge sider til
mekanismen lases pa plass og kurven er
stabil.

Slik senker du den gvre kurven
1. Trekk ut kurven til den stopper.

12 NORSK

Koppholderne har spor til stett, mens gummi-
pigger sikrer stabilitet.



Bestikkskuff

Bruk skuffen til bestikk og mindre ting. Skuf-
fen inkluderer sammenleggbare knivholdere.

Slik fjerner du tilbehor

Koppholdere og gummipigger kan fiernes
midlertidig for a fa plass til plasskrevende
gjenstander

Knivholdere kan fjernes midlertidig ved be-
hov.

Maksimale hgyder pa tallerkener (mm)

4 30 mm N

50 mm

140 mm

1 1

‘(\
22 <

7

NORSK
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@vre kurv
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Bestikkskuff

A. Teskje

8.3 Lastetips for oppvaskmaskin

Nedre kurv
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B. Suppeskje

C. Gaffel

D. Kniv

E. Serveringsgaffel

9. DAGLIG BRUK

1. Apne vannkranen.

2. Trykk og hold inne av/pa-knappen til

produktet slas pa.

3. Fyll saltbeholderen hvisg-indikatoren er

pa.

Fyll skyllemiddelbeholderen hvis -
indikatoren er pa.

Fyll kurvene.

Fylle oppvaskmiddelbeholderen.

Velg og start et program.

Steng vannkranen nar programmet er
ferdig.

9.1 Slik starter du et program fra

My Time-valglinjen

1. Skli fingeren over My Time-valglinjen for
a velge et egnet program.

Lampen relatert til det valgte programmet er
tent.

2. Aktiver et programalternativ om gnskelig.

3. Lukk deren til produktet for & starte
programmet.

9.2 Slik starter du [ Rinse&Hold-
programmet

1. Trykk og hold inne Quick i omtrent tre
sekunder.

>

© No o

[.indikatoren er pa.
2. Lukk dgren til produktet for & starte
programmet.

9.3 Slik starter du
AUTOprogrammet
1. Trykk pa AUTO.

Lampen relatert til knappen er tent. Displayet
viser lengst mulig programvarighet.

2. Lukk deren til produktet for a starte
programmet.

Under syklusen er sensorene aktive flere

ganger, og den opprinnelige programvarighe-

ten kan reduseres.

F. Serveringsskje
G. Dessertskje
H. Sausegse

9.4 Slik aktiverer du et
programalternativ

Bare ett alternativ kan aktiveres om gangen.
Aktiver tilvalget for du starter et program. Du
kan ikke aktivere eller deaktivere tilvalget
mens et program er i gang.

1. Velg et program fra My Time-valglinjen.
2. Trykk pa alternativknappen.

Lampen relatert til knappen er tent.
Hvis alternativet ikke gjelder, blinker lyset
knyttet til knappen og det hares en lyd.

® Aktivering av alternativ kan ofte gke
vannforbruk, stremforbruk og programmets
varighet.

9.5 Slik utsetter du starten pa et
program
1. Velg et program.

2. Trykk Delay gjentatte ganger inntil
displayet viser gnsket forsinket tid (fra 1
til 24 timer).

Lampen relatert til knappen er tent.

3. Lukk produktets der for & starte
nedtellingen.

Under nedtellingen kan du ikke endre start-
tidsforvalg, program eller tilvalg.

Nar nedtellingen er ferdig, starter program-
met.

9.6 Slik avbryter du
starttidsforvalget mens nedtellingen
er i gang

Trykk og hold ©) inne i omtrent 3 sekunder.
Apparatet gar tilbake til programvalget.

® Huvis du avbryter starttidsforvalget, ma
du velge programmet pa nytt.

9.7 Slik avbryter du et aktivt
program

Trykk og hold @ inne i omtrent 3 sekunder.
Apparatet gar tilbake til programvalget.
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(@ Pase at det er vaskemiddel i vaskemid-
delskuffen far du starter et nytt program.

9.8 Apne deren mens produktet er i
drift

Hvis du apner deren mens et program gar, vil
produktet stoppe. Det kan pavirke energifor-
bruket og programvarigheten. Etter at du luk-
ker daren fortsetter produktet fra avbrudds-
punktet.

@ Prov & ikke lukke deren til produktet in-
nen to minutter etter atAirDryapner den au-
tomatisk, da dette kan skade produktet.
Etterpa lukkes dgren i minst 3 minutter til,
og programmet slutter.

10. RAD OG TIPS

10.1 Generelt

Falg radene nedenfor for & serge for optimale
rengjorings- og tgrkeresultater i daglig bruk
for & beskytte miljget.

A vaske i oppvaskmaskinen slik det er
beskrevet i brukerhandboken, bruker
vanligvis mindre vann og energi enn a
vaske for hand.

« lkke forhandsskyll serviset for hand. Vann-
og stremforbruket gker. Ved behov kan du
velge et program med en forvaskfase.

+ Fjern stgrre matrester fra tallerkenene og
tem kopper og glass fgr du setter dem i
produktet.

» Velg program i forhold til hva slags vask
det er og hvor skittent det er.

« For a forhindre at kalkbelegg bygger seg
opp inni produktet:

— Fyll saltbeholderen om det er
ngdvendig.

— Bruk anbefalt dosering av
oppvaskmiddel og skyllemiddel.

— Serg for at det aktuelle nivaet pa
vannmykneren samsvarer med
vannhardheten.

— Folg instruksjonene i kapittelet «Stell
0g rengjaring».

10.2 Bruk av salt, skyllemiddel og
vaskemiddel
+ Bare bruk salt, skyllemiddel og sape som

er beregnet pa oppvaskmaskiner. Andre
produkter kan skade produktet.
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9.9 Programslutt

Oppvaskmaskinen deaktiveres automatisk
nar programmet er ferdig.

Alle knappene er inaktive med unntak av
pa/av-knappen.

9.10 Automatisk avstenging

Denne funksjonen sparer strem ved a sla av
produktet nar det ikke er i drift.

Funksjonen er i bruk:

« Nar programmet er ferdig.
« Etter 5 minutter hvis ingen programmer
ble startet og ingen knapp ble trykket.

* | omrader med hardt og veldig hardt vann
anbefaler vi & bruke enkelt oppvaskmiddel
(pudder, gele, tabletter uten
tilleggsfunksjoner), skyllemiddel og salt
separat for optimale rengjgrings- og
tarkeresultater.

« Det er ikke sikkert at multitabletter lgser
seg helt opp under korte programmer, noe
som kan fare til rester av vaskemiddel pa
ren oppvask. Se produktemballasje. Bruk
tabletter med lengre program.

« Bruk alltid riktig mengde vaskemiddel.
Utilstrekkelig dosering av vaskemiddel kan
fare til darlige rengjeringsresultater og
hardvannsfilm eller flekker pa
gjenstandene. Hvis du bruker for mye
vaskemiddel med mykt eller myknet vann,
resulterer det i vaskemiddelrester pa
oppvasken. Se instruksjonene pa
vaskemiddelemballasjen.

* Bruk alltid riktig mengde skyllemiddel.
Utilstrekkelig dosering av skyllemiddel
reduserer tarkeresultatene. A bruke for
mye skyllemiddel resulterer i blalige lag pa
gjenstandene. For & justere doseringstrinn
for skyllemiddel, se kapittel "Innstillinger".

» Forsikre deg om at vannmyknernivaet er
korrekt. Hvis nivaet er for hayt, blir vannet
for mykt, noe som kan fare til
glasskorrosjon. For a justere
vannmykningsniva, se kapittel
"Innstillinger".



10.3 Slik gjer du hvis du vil slutte a
bruke multitabletter

Fer du begynner & bruke separat rengjerings-
middel, salt og skyllemiddel, fullfer falgende
trinn:

1. Still nivaet for vannhardhet til det
hayeste.

2. Sorg for at beholderne for salt og
skyllemiddel er fulle.

3. Start Quick-programmet. Bruk ikke
oppvaskmiddel og sett ikke oppvask i
kurvene.

4. Nar programmet er ferdig, justerer du
vannmykneren i henhold til
vannhardheten der du bor.

5. Juster mengden skyllemiddel som slippes
ut.

10.4 For du starter et program

For du starter det valgte programmet ma du
sgrge for at:

11. STELL OG RENGJGRING

=3 VIKTIG

Far annet vedlikehold enn kjgring av ﬁ-
program, ma produktet slas av og stgpse-
let ma trekkes ut av stikkontakten.

Skitne filtre og tette spylearmer reduserer va-
skeresultatet.

Filtrene er selvrensende og krever ikke ren-
gjering etter hver bruk. Rengjgr filtrene én
gang i uken. Rengjer sprayarmene annen-
hver maned, eller tidligere hvis du ser matre-
ster pa oppvasken etter at programmet er full-
fort. Rengjaringsfrekvensen kan variere av-
hengig av hvor ofte produktet brukes.

11.1 Slik starter du +J

MachineClean-programmet

Fer du starter -programmet, rengjer filtrene

og spylearmene.

1. Bruk avkalkingsmiddel eller
rengjgringsmiddel beregnet spesielt for
oppvaskmaskiner. Folg alltid
instruksjonene pa emballasjen. Sett ikke
servise i kurvene.

2. Trykk og hold AUTO inne i omtrent 3
sekunder.

lindikatoren er pa.

Filtrene er rene og riktig montert.

Lokket pa saltbeholderen er paskrudd.

Spylearmene er ikke tette.

Det er nok salt og skyllemiddel.

Ordningen av gjenstandene i kurvene er

korrekt.

* Programmet er egnet for typen servise og
smussgrad.

* Riktig mengde vaskemiddel brukes.

10.5 Tomme kurvene

1. La serviset avkjole seg fgr du tar det ut
av produktet. Varme elementer kan lett bli
skadet.

2. Tgm den nedre kurven ferst, og deretter
den gvre.

@ Nar programmet er slutt, kan det fortsatt
veere vann pa innsideoverflatene av pro-
duktet.

3. Lukk daren til produktet for & starte
programmet.

Nar programmet er ferdig, slar '+=.|-indikatoren
seg av.

11.2 Innvendig rengjaring

» Rengjgr produktet innvendig med en myk,
fuktig klut.

* Du ma aldri bruke skurende
oppvaskmidler, skuresvamper, skarpe
gjenstander, sterke kjemikalier, skrubb
eller Igsemidler.

* Rengjgr dgren, inkludert
gummipakningen, en gang i uken.

» For a opprettholde optimal ytelse for
apparatet, bruk et spesifikt
rengjeringsprodukt for oppvaskmaskiner
minst annenhver maned. Fglg
instruksjonene pa produktpakningen naye.

» For optimal rengjgringsresultatet, start a
programmet.

11.3 Utvendig rengjering

Rengjer produktet med en fuktet myk klut.
* Bruk kun ngytrale vaskemidler. For
kontrollpanelet, bruk vann uten
vaskemidler.
« |kke bruk skuremidler, skuresvamper eller
Igsemidler.
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11.4 Fjerne fremmedlegemer

Kontroller filtrene og bunnpannen etter hver
bruk av oppvaskmaskinen. Fremmedlegemer
(f.eks. glass, plast, bein eller tannpirkere
osv.) reduserer effektiviteten av rengjaringen
og kan forarsake skade pa avlepspumpen.

/\ FORSIKTIG!

Hvis du ikke kan fierne fremmedlegeme-
ne, ma du kontakte et autorisert service-
senter.

1. Demonter filtersystemet som beskrevet i
dette kapittelet.

2. Fjern eventuelle fremmedlegemer
manuelt.

3. Sett inn filtrene igjen som beskrevet i
dette kapittelet.

11.5 Rengjore filtrene

Filtersystemet bestar av 3 deler.

1.

2. Fjern filteret (C) fra filter (B).
3. Fjern det flate filteret (A).
4. Vask filtrene.
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5. Sorg for at det ikke er rester av mat eller
jord i eller rundt kanten av sumpen.

6. Sett det flate filteret tilbake pa plass (A ).
Serg for at det er riktig plassert under de
2 fgringene.

7. Sett sammen filtrene (B) og (C) igjen.

8. Sett filteret (B) tilbake i det flate filteret
(A). Drei det med klokken til det lases.

/\ FORSIKTIG!

En feil plassering pa filtrene kan fare til
darlige vaskeresultater og skade pa pro-
duktet.

11.6 Rengjgre den nedre
spylearmen

1. For a fjerne den nedre spylearmen, trekk
den oppover.



2. Vask spylearmen under rennende vann.
Bruk et redskap med tynn spiss, f.eks. en
tannpirker, for a fierne smusspartikler fra
hullene. Fer vann gjennom hullene for &
vaske smusspartikler vekk fra innsiden.

3. For a sette spylearmen tilbake pa plass,
trykk den nedover.

11.7 Rengjore den gvre spylearmen

Ikke fiern den gvre spylearmen. Hvis apnin-
gene i spylearmen er tette, fiern de gjenvee-
rende partiklene med en tynn, spiss gjen-
stand, f.eks, en tannpirker.

11.8 Rengjor topp spylearm

Topp spylearmen er plassert pa taket av pro-
duktet. Spylearmen (C) er installert i innlgps-
slangen (A) med monteringselementet (B).

1. Lasne stopperne pa sidene av
glideskinnene pa bestikkskuffen og trekk
skuffen ut.

N

Flytt den g@vre kurven til laveste niva for a
na spylearmen lettere.

3. For algsne spylearmen (C) fra
leveringsslangen (A), skru
monteringselementet (B) til venstre og
dra spylearmen nedover.

4. Vask spylearmen under rennende vann.
Bruk et redskap med tynn spiss, f.eks. en
tannpirker, for a fierne smusspartikler fra
hullene. Fer vann gjennom hullene for &
vaske smusspartikler vekk fra innsiden.

5. For a sette spylearmen (C) pa plass, sett
inn monteringselementet (B) i spylearmen
og fest den i leveringsslangen (A), ved a
skru den til hgyre. Pase at
monteringselementet lases pa plass.

6. Monter bestikkskuffen pa glideskinner og
blokkeér stoppene.

11.9 Rengjegring av
inntaksslangefilteret
1. Steng vannkranen.

2. Vrifesteren (A) med klokken. Koble fra
slangen.
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12. FEILSGKING

De aller fleste problemene som oppstar under
daglig bruk kan lgses uten a matte ta kontakt
med et autorisert servicesenter. Se tabellen
nedenfor for informasjon om mulige proble-
mer.

Ved enkelte problemer viser displayet en
alarmkode.

Sla produktet av og pa etter at du har sjekket
produktet. Ta kontakt med et autorisert servi-
cesenter hvis feilen vedvarer. Koble fra appa-
ratet, og ikke bruk det far problemet er Igst.

=1 VIKTIG

Steng vannkranen, koble fra produktet og
vent til problemet er Igst far du bruker det
igjen.

Produktet starter ikke.

+ Pase at stgpselet er tilkoblet stikkontak-
ten.

+ Pase at det ikke er skadede sikringer i sik-
ringsskapet.

Programmet starter ikke.

» Sogrg for at dgren er lukket.

* Hvis utsatt start er valgt, avbryt innstillin-
gen eller vent til nedtellingen avsluttes.

* Produktet gjenlader harpiksen i vannmy-
kneren. Proseedyrens varighet er omtrent
5 minutter.

« eller (! | feilkode. Produktet fylles ikke
med vann.

» Searg for at vannkranen er apen.

» Sorg for at trykket i vannforsyningen er
mellom 0.05 (0.5) / 1 (10) MPa (bar). Kon-
takt det lokale vannverket for & fa tak i
denne informasjonen.

» Kontroller at vannkranen ikke er tett.

» Kontroller at filteret i inntaksslangen ikke
er tett. Rengjer filteret om nedvendig. Re-
ferer til kapittelet «Stell og rengjaring».

» Sogrg for at inntaksslangen ikke er knekt
eller bgyd.

(=1 -feilkode. Produktet tsmmer ikke
vannet.

« Sorg for at avigpsraret ikke er tett.

+ Kontroller at det innvendige filtersystemet
ikke er tett.

» Kontroller at avigpsslangen ikke er knekt
eller bayd.
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30 feilkode. Lekkasjestoppsystemet er

pa.

« Steng vannkranen.

« Se til at produktet er riktig installert.

» Serg for at kurvene er lastet som anvist i
brukerveiledningen.

4 -4 feilkoder. Feil i vaskepumpen

eller avlgpspumpen.

« Kontroller at filirene er rene.

« Sla produktet av og pa.

5 (=59 eller 5F - (5F feilkoder. Feil i
vaskepumpen eller avigpspumpen.

» Sla produktet av og pa.

& {eller (53 -feilkode. Temperaturen pa
vannet inne i produktet er for hoy, eller det
oppsto en feil med temperatursensoren.

» Serg for at inntaksvannets temperatur ikke
overstiger 60°C.
« Sla produktet av og pa.

{1 eller «_ 3 -feilkoder. Teknisk
feilfunksjon i produktet.

» Sla produktet av og pa.

= | feilkode. Vannivaet i produktet er for

hoyt.

« Sla produktet av og pa.

« Kontroller at filtrene er rene.

« Kontroller at avigpsslangen er montert i
riktig hayde over gulvet. Se installasjons-
anvisningene.

produktet stopper og starter flere ganger
under bruk.

* Det er normalt. Det gir beste vaskeresul-
tat, og sparer energi.

Programmet tar for lang tid

* Huvis utsatt start er valgt, avbryt innstillin-
gen eller vent til nedtellingen avsluttes.

» Aktivering av tilvalg kan gke programvarig-
heten.

Den viste programvarigheten er forskjellig
fra varigheten i tabellen for
forbruksverdier.

* Vanntrykk og -temperatur, variasjoner i
stromtilfgrsel samt tilvalg, mengden opp-



vask som er satt inn og hvor tilsmusset
den er kan endre programvarigheten.

Tiden som gjenstar i displayet gker, og
hopper til naer slutten av
programvarigheten.

» Dette er ikke en feil. Produktet fungerer
som det skal.

Liten lekkasje fra deren.

» Produktet star ikke i vater. Lasne eller
stramme de regulerbare bena (hvis ngd-
vendig).

Doren til produktet er vanskelig a lukke.

» Produktet star ikke i vater. Lasne eller
stramme de regulerbare bena (hvis nad-
vendig).

» Deler av serviset stikker ut av kurvene.

Produktets der apnes under
vaskesyklusen.

+ AirDry-funksjonen er aktivert for a forbedre
torkeresultatene samtidig som du sparer
energi. Se kapittelet «Innstillinger» for &
deaktivere funksjonen.

Rasle- eller bankelyder fra innsiden av
produktet.

» Serviset er ikke plassert riktig i kurvene.
Referer til kapittelet «Sette inn i oppvask-
maskinen».

+ Pass pa at spylearmene kan rotere fritt.

Produktet utlgser sikringen.

» Det er ikke tilstrekkelig stramstyrke til &
forsyne alle produkter som brukes samti-
dig. Kontroller stramstyrken i kretsen og
malerkapasiteten, eller sla av et av pro-
duktene som er i bruk.

* Intern elektrisk feil pa produktet. Kontakt
et autorisert servicesenter.

12.1 Oppvask- og terkeresultater er
ikke tilfredsstillende

Darlige oppvaskresultater.

» Referer til kapittelet «Rad og Tips».

* Bruk et mer intensivt vaskeprogram.

+ Aktiver PowerBoost-alternativet for &
forbedre vaskeresultater av et valgt
program.

* Rengjer dysene og filtrene pa spylearmen.
Referer til kapittelet «Stell og rengjering».

» Kvaliteten pa vaskemiddelet kan vaere
arsaken. Prgv et annet rengjgringsmiddel.

Darlige torkeresultater.
» Referer til kapittelet «<Rad og Tips».

« Serviset ble liggende for lenge i det
lukkede produktet. Aktiver AirDry-
funksjonen for a sla pa automatisk apning
av dagren og for a forbedre tarkeytelsen.
Referer til kapittelet «Innstillinger».

* Ta ut oppvaskmaskinen kun nar
programmet er ferdig og displayet viser
0:00.

* Det er tomt for glansemiddel eller
doseringen er ikke tilstrekkelig. Fyll
glansemiddelbeholderen eller sett
doseringen til et hgyere niva (hvis aktuelt).

* Glansemiddelet kan veere arsaken. Prgv a
bruke et annet skyllemiddel.

¢ Bruk alltid glansemiddel, selv med
multitabletter.

« Det kan vaere at plastgjenstander ma
terkes i handkle.

» Torkefasen er ikke en del av Quick-
programmet. Velg et annet program.

» Vanndraper fra den gvre kurven har falt pa
den nedre kurven. Ta fgrst ut den nedre
kurven, og deretter den gvre kurven.

Hvitaktige striper pa glass og servise.

* Mengden oppvaskmiddel er for hgy.
Reduser mengden.

Blaaktige lag pa glass og servise.

« For mye glansemiddel slippes ut. Juster
doseringen til et lavere niva.

Flekker og terre vanndraper pa glass og
servise.

» Glansemiddelet kan veere arsaken. Prgv
et annet skyllemiddel.

* Referer til kapittelet «Sette inn i
oppvaskmaskinen».

Innsiden av produktet er vatt.

« Dette er ikke en feil ved produktet. Fuktig
luft kondenserer pa produktets vegger.

Uvanlig skum under vasking.

* Bruk oppvaskmiddelet som er beregnet
spesifikt for oppvaskmaskiner.

* Bruk vaskemiddel fra en annen produsent.

» lkke forhandsskyll under rennende vann.

Spor av rust pa bestikk.

» Det er for mye salt i vannet som brukes il
vasking. Fjern alltid det sglte saltet etter at
saltbeholderen er fylt.

* Gjenstander som ruster og bestikk i
rustfritt stal er plassert sammen. lkke
plasser disse gjenstandene tett sammen.
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Rester av oppvaskmiddel igjen i
beholderen nar programmet er slutt.

* Vann kan ikke vaske bort vaskemiddel fra
beholderen. Pase at spylearmene ikke er
blokkerte eller tette.

» Sorg for at gjenstandene i kurvene ikke
hindrer at lokket pa
oppvaskmiddelbeholderen apnes.

Det er lukt inne i produktet.

» Referer til kapittelet «Stell og rengjgring».
» Bruk et program med en temperatur pa
65°C regelmessig.

Kalkrester pa servise, i produktet og pa
innsiden av dgren.

» Springvannet ditt er hardt. Bruk salt og still
inn pa regenerering av vannmykner nar
multifunksjonstabletter brukes. Se
avsnittet om vannmykner i kapittelet
«Innstillinger».

+ Saltnivaet er lavt. Fyll saltbeholderen hvis
saltindikatoren er pa.

» Lokket pa saltbeholderen er Igs. Inspiser
lokket.

13. TEKNISKE DATA

« Start +'—.J-programmet med
avkalkingsmiddel eller rengjgringsprodukt
beregnet pa oppvaskmaskiner.

« Huvis kalkavleiringer vedvarer, rengjgr
produktet med egnede vaskemidler.

* Progv et annet rengjgringsmiddel.

« Kontakt produsenten av oppvaskmiddelet.

Matt, misfarget eller skar i servise.

» Sgrg for at gjenstander som er egnet for
oppvaskmaskiner vaskes i produktet.

* Fyll og tem kurvene forsiktig. Referer til
kapittelet «Sette inn i oppvaskmaskinen».

» Plasser skjgre gjenstander i den gvre
kurven.

» Aktiver GlassCare-alternativet for a serge
for at glasstay og delikate gjenstander blir
tatt spesielt vare pa.

Se kapitlene «Fgr farstegangs bruk», «Sette
inn i oppvaskmaskinen», «Daglig bruk» eller
«Rad og Tips» for andre mulige arsaker.

596 /818 - 898 /

Mmal Bredde/hgyde/dybde (mm) 550
Spenning (V) 220 - 240
Elektrisk tilkobling ")
Frekvens (Hz) 50

Vannforsyningstrykk

Min. / maks. MPa (bar)

0.05 (0.5)/ 1 (10)

Vannforsyning

Kaldt vann eller varmt vann (°C) 2)

min. 5 - maks. 60

Kapasitet Kuverter

14

1) Referer til typeskiltet for andre verdier.

2) Hvis varmtvannet kommer fra alternativ energikilde (for eksempel solcellepaneler), bruk varmtvannsforsynin-

gen for a redusere stramforbruket.

13.1 Kobling til EU EPREL-
databasen

QR-koden pa energietiketten som fulgte med
produktet, gir en nettlenke til registreringen av
dette produktet i EU EPREL-databasen. Opp-
bevar energietiketten kun for henvisning med
denne brukerhandboken samt alle andre do-
kumenter som fulgte med produktet.
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Det er ogsa mulig a finne informasjonen rela-
tert til ytelsen til produktet i EU EPREL-data-
basen med koblingen https://eprel.ec.euro-
pa.eu og modellnavnet, samt produktnumme-
ret som du finner pa merkeskiltet til produktet.
Referer til kapittelet «Produktbeskrivelse».



14. BESKYTTELSE AV MILJQET

Resirkuler materialer merket med symbolet

A%

L. Legg emballasjen i relevante beholdere
for & resirkulere det. Bidra til & beskytte miljg-
et og menneskers helse ved a resirkulere av-
fall fra elektriske og elektroniske produkter.

Ikke avhend produkter merket med symbolet

E med husholdningsavfallet. Returner pro-
duktet til ditt lokale resirkuleringsanlegg eller
kontakt kommunen.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de uti-
lizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furniza-
te. Producatorul nu este res-
ponsabil pentru eventuale va-
tamari sau pagube rezultate
din instalarea sau utilizarea
incorecta. Pastrati permanent
instructiunile intr-un loc sigur
si accesibil pentru consultare
ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a
persoanelor vulnerabile

 Acest aparat poate fi utilizat
de copiii cu varsta mai ma-
re de 8 ani, de persoanele
cu capacitati fizice, senzo-
riale sau mentale reduse
sau de persoanele ne-ex-
perimentate doar sub su-
praveghere sau dupa o
scurta instruire care sa le
ofere informatiile necesare
despre utilizarea sigura a
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aparatului si sa le permita
sa inteleaga pericolele la
care se expun. Copiii cu
varsta mai mica de 8 ani si
persoanele cu dizabilitati
profunde si complexe nu
trebuie lasate sa se apropie
de aparat daca nu sunt su-
pravegheate permanent.
Copiii trebuie suprave-
gheati pentru a va asigura
ca nu se joaca cu aparatul.
Nu lasati detergentii la in-
demana copiilor.

Nu lasati copiii si animalele
sa se apropie de aparat
atunci cand usa este des-
chisa.

Copiii nu vor realiza ope-
ratiunile de curatare sau de
intretinere care revin utili-
zatorului aparatului fara a fi
supravegheati.



1.2 Informatii generale
despre siguranta

Acest aparat este destinat
exclusiv pentru curatarea
vaselor si veselei de uz
casnic.

Acest aparat este proiectat
pentru utilizarea in locuinte
individuale la interior

Acest aparat electrocasnic
poate fi utilizat in birouri,
camere de oaspeti, camere
de oaspeti cu paturi si mic
dejun, case de oaspeti in
cadrul fermelor si alte spatii
de cazare similare, in care
aceasta utilizare nu depa-
seste (media) nivelurile de
utilizare domestica.

Nu modificati specificatiile
acestui aparat.

Presiunea apei utilizate (mi-
nima si maxima) trebuie sa
fie in intervalul 0.05 (0.5) /
1 (10) MPa (bar).
Respectati numarul maxim
de seturi de vesela 14.

Usa aparatului nu trebuie
lasata in pozitie deschisa
pentru a evita pericolul de
impiedicare.

In cazul in care cablul de
alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de
producator, centrul de ser-
vice autorizat sau persoane
cu o calificare similara pen-
tru a se evita orice pericol.
AVERTISMENT: Cutitele si
alte ustensile cu varfuri as-
cutite trebuie puse in cos
cu varful in jos sau in po-
zitie orizontala.

Inainte de a efectua orice
operatiune de intretinere,
opriti aparatul si scoateti
stecherul din priza.

Nu folositi apa pulverizata
cu presiune ridicata sau
abur pentru curatarea apa-
ratului.

Daca aparatul are la baza
deschideri pentru ventilare,
acestea nu trebuie acoperi-
te, de ex. cu un covor.
Aparatul trebuie conectat la
reteaua de apa folosind
noile seturi de furtunuri fur-
nizate. Seturile vechi de
furtunuri nu trebuie refolosi-
te.
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2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea

/\ AVERTISMENT!
Doar o persoana calificata trebuie sa in-

staleze acest aparat.

Indepértati toate ambalajele.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Urmati instructiunile de instalare furnizate.
Aveti grija cand mutati aparatul, deoarece
este greu. Folositi intotdeauna
incaltaminte si manusi de protectie.

Nu instalati si nu utilizati aparatul la
temperaturi sub 0°C.

Instalati aparatul intr-un loc sigur si
adecvat care satisface cerintele privind
instalarea.

Nu folositi aparatul inainte de a-l instala in
structura incastrata din cauza ingrijorarilor
privind siguranta.

Daca panoul de mobilier nu este instalat,
usa se poate inchide Th mod neasteptat.
Deschideti usa aparatului cu atentie
pentru a evita riscul de ranire. Dupa
instalare, asigurati-va ca capacele din
plastic sunt blocate in pozitie.
Deteriorarea sau indepartarea capacelor
de plastic de pe laturile usii poate afecta
functionalitatea aparatului si poate cauza
o accidentare. In cazul in care capacul de
plastic este deteriorat, contactati Centrul
de service autorizat pentru a-l inlocui.

2.2 Conexiunea la reteaua electrica

/\ AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si electrocutare.

AVERTISMENT: Acest aparat este
proiectat pentru a fi instalat / conectat la o
impamantare din cladire.

Asigurati-va ca parametrii placutei de
identificare sunt compatibili cu sursa de
curent.

Utilizati intotdeauna o priza cu protectie la
electrocutare corect instalata.

Nu utilizati adaptoare multiple si cabluri
prelungitoare.

Preveniti deteriorarea prizei si a cablului
de alimentare. Daca este necesara o
nlocuire, contactati centrul nostru de
service autorizat.
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» Conectati priza la priza numai la sfarsitul
instalarii si asigurati-va ca aveti acces la
priza.

* Nu deconectati aparatul trdgand de cablul
de alimentare. Scoateti intotdeauna
stecherul din priza.

2.3 Racordarea la apa

/\ AVERTISMENT!
Pericol de electrocutare.

* Nu deteriorati furtunurile de apa.

» Inainte de a conecta la conducte noi,
conducte neutilizate o perioada lunga de
timp, dupa reparatii sau instalarea de
dispozitive noi (de exemplu, apometre),
lasati apa sa curga pana cand devine
limpede.

» Verificati daca exista scurgeri de apa in
timpul si dupa prima utilizare.

« Daca furtunul de alimentare cu apa este
deteriorat, inchideti imediat robinetul de
apa si deconectati stecherul din priza.
Adresati-va Centrului de service autorizat
pentru inlocuirea furtunului de alimentare
cu apa.

» Pana de curent electric dezactiveaza
sistemul de protectie impotriva apei,
crescand riscul de inundatii.

e Furtunul de alimentare cu apa are o
supapa de siguranta si un invelis cu un
cablu de alimentare interior.

2.4 Utilizarea

» Pastrati produsele inflamabile sau
articolele umede cu produse inflamabile
departe de aparat.

» Detergentii pentru masina de spalat vase
sunt periculosi. Respectati instructiunile
de siguranta de pe ambalajul
detergentului.

* Nu consumati si nu va jucati cu apa din
aparat.

» Asteptati pana cand programul se termina
pentru a elimina preparate, deoarece
detergent poate ramane pe preparate.

* Nu depozitati articole sau aplicati presiune
pe usa deschisa a aparatului.

« Aparatul poate genera abur fierbinte daca
deschideti usa in timpul functionarii unui
program.



2.5 Serviciul de asistenta tehnica

Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat. Utilizati doar
piese de schimb originale.

Repararea de catre utilizator sau de catre
persoane neautorizate poate fi periculoasa
pentru utilizator si poate duce la anularea
garantiei.

Urmatoarele piese de schimb sunt
disponibile timp de cel putin 7 ani dupa ce
modelul a fost intrerupt: motorul, circulatia
si pompa de evacuare, radiatoare si
elemente de incalzire, inclusiv pompe de
caldura, tevi si echipamentele asociate
inclusiv furtunuri, supape, filtre si
aquastops, componente structurale si de
interior legate de montarea usilor, placa cu
circuite imprimate, afisaje electronice,
termostate si senzori, software si
firmware, inclusiv software-ul de resetare.
Urmatoarele piese de schimb sunt
disponibile timp de cel putin 10 ani dupa
ce modelul a fost intrerupt: balamaua usii
si garniturile, alte garnituri, bratele
stropitoare, filtrele de evacuare, gratarele
interioare si periferiile de plastic, cum ar fi
cosuri si capace. Durata poate fi mai mare
n tara dvs. Pentru mai multe informatii, va
rugam sa vizitati site-ul nostru web.

3. DESCRIEREA PRODUSULUI

Brat stropitor din tavan
Brat stropitor superior
Brat stropitor inferior
Filtre

Unele piese de schimb sunt disponibile
numai pentru reparatorii profesionisti si
este posibil sa nu fie relevante pentru
model.

In ceea ce priveste becul (becurile) din
acest produs si becurile ca piese de
schimb vandute separat: Aceste becuri
sunt destinate sa reziste la conditiile fizice
extreme din aparatele electrocasnice, cum
ar fi temperatura, vibratiile, umiditatea sau
au scopul de a oferi informatii despre
starea de functionare a aparatului.
Acestea nu sunt destinate utilizarii in alte
aplicatii si nu sunt adecvate pentru
iluminarea camerelor din locuinta.

2.6 Gestionarea deseurilor dupa
incheierea ciclului de viata al
aparatului

/\ AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau sufocare.

Deconectati aparatul de la sursa de ali-
mentare electrica.

Taiati cablul electric si indepartati-I.
Scoateti dispozitivul de blocare a usii pen-
tru a preveni inchiderea copiilor sau a ani-
malelor de companie in aparat.

Placuta cu date tehnice

A Recipient pentru sare

Orificiu de aerisire

Bl Dozator pentru agentul de clatire
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El Dozator pentru detergent
f§ Cos inferior

Cos superior

Sertar pentru tacamuri

3.1 LightOnFloor

Functia afiseaza o iluminare cuptor pe po-
deaua de sub usa aparatului. lluminarea se

4. PANOU DE COMANDA

LI

aprinde cand incepe un program si se stinge
cand programul este finalizat. lluminarea pal-
paie cand aparatul functioneaza defectuos.

(® Atunci cand AirDry deschide usa, Ligh-
tOnFloors-ar putea sa nu fie complet vizibi-
|a. Pentru a vedea daca programul s-a in-
cheiat, priviti panoul de comanda.

' n

My Time

o=

(v

oo /a3 I:IJ — —

Glass Power
Care Boost

to)  AUTO

Resek 3s

1 hold 35

hold 3s

El Buton Pornit/Oprit / Buton Resetare

A Buton

K Afisajul

My Time bara de selectare a programelor
5]

6

4

Buton program AUTO/buton program
MachineClean

Butoane de optiuni pentru programe

.1 Indicatoare pe afisaj

Acesta se aprinde atunci cand recipien-
tul pentru sare trebuie realimentat. Con-
sultati capitolul ,Inainte de prima utiliza-
re".

]

Acesta este aprins cand selectati un pro-
gram cu faza de uscare. Consultati capi-
tolul ,Programe si optiuni".

~—
=2
-2

[

Energometrul indica nivelul de eficienta ener-
getica al programului si optiunii selectate. Cu
cat sunt aprinse mai multe bare, cu atat este
mai redus consumul. Este oprit cu programele
Quick, Rinse&Hold si MachineClean.

Acesta este aprins cand selectati un pro-
gram cu faz& de uscare. Consultati capi-
tolul ,Programe si optiuni".

(B33

Este aprins cand selectati programul
1V Rinse&Hold. Consultati capitolul ,Pro-
grame si optiuni”.

Este aprins cand selectati programul
ECO ECO. Consultati capitolul ,Programe si
optiuni".

Este aprins cand trebuie sa rulati progra-
= mul MachineClean si cand il porniti.
+- Consultati capitolul i Ingrijire si cu-
ratare".

Acesta se aprinde atunci cand dozatorul
pentru agent de clatire trebuie realimen-
tat. Consultati capitolul Jnainte de prima
utilizare".
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5. SELECTAREA PROGRAMULUI

5.1 Programe de spalare

My Time
e —

( Quick _—
| |

B hold 3s |

A B C

—

ECO )

Quick

Pentru vesela si tacamuri cu murdarie proas-
pata. Faze: spalarea vaselor la 60°C, clatire
la 50°C, AirDry. Programul nu include faza de
uscare cavitate sau eliberarea agentului de
clatire. Lasati articolele in masina de spalat
vase cu usa deschisa pentru a permite usca-
rea cavitate la aer.

A. 1h00m

Pentru vesela si tacdmuri cu murdarie norma-
13, uscata. Faze: spalarea vaselor la 65°C,
clatire intermediara, clatire finala la 60°C, us-
care cavitate,AirDry.

B. 1h30m

Pentru vase, tacamuri, oale si tigai cu murda-
rie normal&, usor uscata. Faze: spalarea va-
selor la 65°C, clatire intermediara, clatire fina-
|a la 55°C, uscare cavitate,AirDry.

C. 2h00m

Pentru vase, tacamuri, oale si tigai cu murda-
rie normala, uscata. Faze: spalarea vaselor la
65°C, clatire intermediara, clatire finala la
50°C, uscare cavitate,AirDry.

ECO

Acest program ofera cea mai eficienta utiliza-
re a apei si cel mai eficient consum energetic
pentru vase din portelan si tacamuri cu un ni-
vel de murdarie normal. Faze: prespalare,
spalare vase la 50°C, clatire intermediara,
clatire finala la 55°C, uscare cavitate,AirDry.
Acesta este programul standard omologat la
institutele de testare. Acest program este fo-
losit pentru stabilirea conformitatii cu Regle-
mentarea Ecodesign a Comisiei Europene
(UE) 2019/2022.

AUTO

Pentru vesela, tacamuri, ghivece si tigai cu

toate gradele de sol. Faze: prespalare, spala-
re vase la 60°C, clatire intermediara, clatire fi-
nala la 60°C, uscare cavitate,AirDry, Acest ci-

clu inteligent detecteaza dimensiunea incar-
caturii si nivelul solului. Regleaza automat
temperatura, durata si cantitatea de apa pen-
tru curatare si uscare cavitate optime.

5.2 Optiuni de program

GlassCare

Optiunea protejeaza articolele delicate, in
special articolele din sticla, prin prevenirea
schimbarilor rapide de temperatura. Optiunea
limiteaza temperatura de spalare a vaselor la
45°C pentru a asigura o curatare delicata,
dar eficienta. Valabil pentru programele
Quick, ThOOm 1h30m 2h00m.

PowerBoost

Optiunea sporeste eficienta curatarii prin pre-
lungirea duratei programului, rezultand o tem-
peratura medie de spalare a vaselor mai ridi-
cata. Optiunea este destinata pentru vasele
foarte murdare. Valabil pentru programele
Quick, ThOOm 1h30m 2h00m.

5.3 Programe speciale

[¥ Rinse&Hold

Programul reimprospateaza vasele care vor fi
spalate ulterior. Nu utilizati detergent cu
acest program. Consultati capitolul ,Utilizare
zilnica".

E MachineClean

Programul curata interiorul aparatului la
65°C, indepartand eficient calcarul si acumu-
larea de grasime pentru a mentine perfor-
manta de lunga durata. Consultati capitolul
JIngrijire si curatare".

5.4 Valori de consum

A - program, B - apa (I), C - energie (kWh), D
- durata (min).

A B (o3 D
Quick 9.0 0.600 30
Rinse&Hold 4.5 0.025 15
1h0Om 11.5 1.025 60
1h30m 11.5 0.975 90
2h00m 11.5 0.900 120
ECO 10.5 0.848 240
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A B (o3 D
AUTO 115 1.125 170
Machine-

Clean 10.0 0.500 60

Presiunea si temperatura apei, variatiile cu-
rentului electric, optiunile, numarul de vase si
gradul de murdarie pot modifica valorile.

Valorile pentru programe, altele decat ECO,
au doar rol orientativ.

5.5 Informatii pentru teste
comparative

Pentru a primi informatiile necesare pentru
efectuarea testelor de performanta (de exem-
plu, conform: EN60436 ), trimiteti un email la:

6. SETARI

6.1 Sumar setari

Numele din paranteze corespund modului in
care masina de spalat vase afiseaza setarile
in modul de setare.

Duritate apa (HAr)

Setati nivelul dedurizatorului de apa (1—10)
in functie de duritatea apei. Implicit: 5. 1
Notificare golire agent de clatire (rA)
Activati sau dezactivati indicatorul agentului
de clatire. Implicit: On 1

Sunet final (ES)

Selectati Onca s& activati sau Offca sa de-
zactivati semnalul acustic pentru incheierea
programului. Implicit: Off.

Deschide automat usa (Ado)

Selectati On pentru a activa sau Off pentru a
dezactiva AirDry functia. Implicit: On."

Ton taste (to)

Selecteaza On pentru a activa sau Off pentru
a dezactiva sunetul care se aude la apasarea
unui buton. Implicit: On.

Contor cicluri (uC)

Verificati numarul de cicluri de spalare a va-
selor finalizate. Contorul se opreste la 65535.

1) Vezi mai multe detalii mai tarziu in acest capitol.

30 ROMANA

info.test@dishwasher-production.com

In solicitarea dumneavoastr, includeti codul
cu numarul produsului (PNC) de pe placuta
cu date tehnice.

Pentru orice alte intrebari referitoare la
masina Dvs. de spalat vase, consultati ma-
nualul de utilizare furnizat impreuna cu apa-
ratul.

PNC numar (Pnc)

Verificati numarul PNC aferent aparatului
dvs. Furnizati numarul atunci cand contactati
un centru de service autorizat.

Resetare setari (rS)

Selectati Yes pentru a reseta aparatul la se-
tarile din fabrica. Setarea nu reseteaza utili-
zarea orei. Selectati No pt a iesi.

6.2 Mod setare

Cum sa intrati in modul de setare

Puteti intra Tn modul de setare inainte de a

incepe un program. Nu puteti intra Tn modul
de setare in timp ce programul este in des-
fasurare.

Apasati lung si simultan ECO si AUTO timp
de circa 3 secunde.

Afisajul prezinta prima setare: HAr.

Navigarea in modul setare

Utilizati bara de My Time selectie pentru a
naviga in modul de setare.

My Time
e ——————

( Quick T R ECO )

13 hold 3s | | |

A B C

A. Buton Anterior



B. Buton Confirmare
C. Buton inainte

Folositi Anterior si Tnainte pentru a comuta in-
tre setarile de baza si pentru a le schimba va-
loarea. Folositi Confirmare pentru a intra in
setarea selectata si pentru a confirma schim-
barea valorii acesteia.

Modificarea unei setari

Asigurati-va ca aparatul este in modul setare.

1. Apasati Anterior sau Inainte pentru a
selecta o setare.

Afisajul afiseazé numele setarii.
2. Apasati Confirmare pentru a introduce

Dispozitivul de dedurizare a apei trebuie sa
fie reglat in conformitate cu duritatea apei din
reteaua de alimentare. Reglarea este nece-
sara indiferent de tipul de detergent utilizat
pentru a asigura rezultate bune la spalarea
vaselor si pentru a mentine activ indicatorul
pentru sare. Compania locala de furnizare a
apei va poate consilia duritatea apei din zona
in care va aflati. Setarea implicita din fabrica
este nivelul 5.

(@ Tabletele multiple cu agent de deduriza-
re au o eficacitate limitata in dedurizarea
apei. Consulta ambalajul produsului.

Duritate apa

setarea. °dH  °fH mmoll (;“grﬂ) °Clark LY
Valoarea setarii curente clipeste.
2ot : [, 47 84 8.4 835 58
3. Apasati Anteriorsau Inaintepentru a 50 90 90 -904 63 10
schimba valoarea.
4. Apasati Confirmare pentru a confirma 43 76 76 755 93 9
setarea. -46 -83 83 -83 57
Setarea este salvata. Aparatul revine la lista 37 65 6,5 645 46 8
cu setéri de baza. 42 715 15 754 52
5. Pentru a parasi modul setare, tineti 29 51 5,1 505 36 7
apasat simultan ECO si AUTO -36 -64 64 -644 45
aproximativ 3 secunde. 23 20 4.0 395 28
Aparatul revine la selectarea programului. -28 -50 -50 -504 -35 6
Setarile salvate raman valide péné la modifi- 19 33 33 325 23
carea lor ulterioara. 22 -39 39 -394 27 5
() Daca nu este apasat niciun buton timp 15 26 26 255 18 4
de 10 secunde, aparatul iese din modul de -18 32 32 324 22
setare. 11 19 19 185 13 3
. . 14 25 25 254 17
6.3 Dedurizator de apa
. s . 4 7 0,7 70 5
Dedurizatorul de apa elimina substantele mi- 10 18 18 -184 -12 2
nerale din apa, substante care ar putea avea .
efecte negative asupra performantelor la spa- <4 <7 <07 <70 <5 1

lare si a aparatului.

Cu cét continutul de substante minerale este
mai mare, cu atat apa este mai dura. Durita-
tea apei este masurata pe o scala echivalen-
ta.

1) Nivelul dedurizatorului de apa

Dedurizatorul de apa este supus unui proces
automat de regenerare. 2

2) pentru functionarea corecta a dedurizatorului apei, rasina dispozitivului de dedurizare trebuie regenerata cu
regularitate. Acest proces se face automat si face parte din functionarea normala a masinii de spalat vase. Frec-
venta regenerarii depinde de setarea nivelului dedurizatorului apei. Cu cét nivelul este mai mare, cu atat regene-
rarea este mai frecventa. La niveluri ridicate, regenerarea are loc de doua ori intr-un ciclu: in timpul spalarii va-
selor si dupa clatirea finala. La niveluri mai scazute, regenerarea are loc numai dupa clatirea finala. Clatirea bal-
samului are loc la inceputul ciclului succesiv. La niveluri ridicate, acest lucru se intdmpla si la sfarsitul spalarii
vaselor. Clatirea dedurizatorului se incheie cu o evacuare completa. Regenerarea creste durata programului cu
maxim 5 min, consumul de apa cu maxim 4 |, si consumul de energie cu 2 Wh. n conditiile de laborator stan-
dard aplicabile in prezent, cu o duritate a apei de 2,5 mmol/l (dedurizator de apa: nivelul 3), regenerarea va avea
loc la fiecare 62 | de apa utilizata. Presiunea si temperatura apei, precum si variatiile din tensiunea de alimenta-
re pot modifica valorile.
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6.4 Notificarea pentru lipsa
agentului de clatire

Agentul de clatire ajuta la uscarea vaselor fa-
ra dare si pete. Acesta este eliberat automat
in timpul clatirii finale.

Atunci cand camera agentului de clatire este
goala, indicatorul agentului de clatire se
aprinde. Daca rezultatele la uscare sunt satis-
facatoare cénd folositi exclusiv tablete combi-
nate, puteti dezactiva notificarea pentru reali-
mentarea cu agent de clatire. Insa, pentru ce-
le mai bune performante la uscare, folositi in-
totdeauna agent de clatire.

Daca folositi detergent standard sau tablete
combinate fara agent de clatire, activati notifi-
carea pentru a mentine activ indicatorul de
realimentare cu agent de clatire.

6.5 AirDry

AirDry imbunétateste rezultatele uscarii cu
consum energetic redus. In timpul fazei de

uscare, aparatul deschide automat usa si
aceasta ramane intredeschisa. Dezactivarea
functiei poate reduce performanta la uscare.

AirDry este activat automat cu toate progra-
mele, exceptand/V.

Cand se deschide usa, afisajul prezinta dura-
ta rdmasa din programul aflat in desfasurare.

Durata fazei de uscare si timpul de deschide-
re a usii depind de programul si optiunile se-
lectate.

/N ATENTIE!

Nu Tncercati sa inchideti usa aparatului la
mai putin de 2 minute dupa deschiderea
automata. Acest lucru poate cauza dete-
riorarea aparatului.

7. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

1. Apasati si tineti apasat butonul on/off
pana cand aparatul se activeaza.

2. Reglati nivelul dedurizatorului de apa in
functie de duritatea apei.

3. Umpleti rezervorul pentru sare.

4. Umpleti dozatorul pentru agentul de
clatire

5. Deschideti dozatorul pentru detergent.

6. Deschideti robinetul de apa.

7. Porniti programul Quick pentru a
indeparta eventualele reziduuri de la
procesul de fabricatie. Nu puneti vase Tn
cosuri.

Dupa pornirea programului, aparatul reincar-

ca rasina in dedurizatorul de apa pentru pana

la 5 minute. Faza de spalare incepe doar du-
pa finalizarea acestei proceduri. Procedura
este repetata periodic.

7.1 Rezervor pentru sare

/N ATENTIE!

Utilizati numai sare de regenerare pentru
masinile de spalat vase. Nu utilizati sare
de bucatarie.

Sarea este utilizata pentru a reincarca rasina

din dedurizatorul de apa si pentru a asigura
rezultate bune la spalare la utilizarea zilnica.

32 ROMANA

Umplerea rezervorului pentru sare

1. Rotiti capacul rezervorului pentru sare in
sens invers acelor de ceasornic Si
scoateti-l.

2. Turnati 1l de apa in recipientul de sare
(numai daca 1l umpleti pentru prima data).

3. Folosind pélnia furnizata, umpleti

recipientul de sare cu 1kg de sare de
masina de spalat vase.

4. Scuturati cu atentie de manerul palniei

pentru a pica si ultimele granule in
interior.

5. Scoateti sarea din jurul deschiderii
rezervorului pentru sare.



6. Rotiti capacul in sens orar pentru a
inchide rezervorul de sare.

=3 IMPORTANT

In timpul umplerii rezervorului pentru sare
este posibil ca din acesta sa se reverse
apa si sare. Pentru a preveni coroziunea,
umpleti rezervorul pentru sare si apoi in-
cepeti imediat un ciclu de spalare com-
plet a vaselor cu detergent.

7.2 Utilizarea detergentului

A B
- =

&
-

[ 7\

1. Apasati butonul de eliberare (B) pentru a
deschide capacul (C).

2. Puneti detergentul in compartiment (A).
Puteti folosi detergent sub forma de
tablete, pudra sau gel.

3. Daca programul include o faza de pre-
spalare, puneti mai putin de 5g detergent
pe partea interioara a usii masinii de
spalat vase.

4. Tnchideti capacul. Verificati daca butonul
de eliberare se blocheaza in pozitie.

@ Nu umpleti compartimentul (A) cu mai
mult de 30 ml de detergent gel.

Pentru informatii despre dozarea detergentu-
lui, consultati instructiunile producatorului de

pe ambalajul produsului. De obicei, 20 - 25 ml
detergent gel sau 18g detergent pudra este
suficient pentru spalarea unei incarcaturi cu
murdarie normala.

7.3 Umplerea dozatorului pentru
agentul de clatire

? B
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/N ATENTIE!

Compartimentul (A) este numai pentru
agentul de clatire. Nu il umpleti cu deter-
gent.

/N ATENTIE!

Folositi numai agent de clatire conceput
special pentru masinile de spalat vase.

1. Apasati butonul de eliberare (D) pentru a
deschide capacul (C).

2. Turnati agentul de clatire in dozator (A)
pana cand lichidul ajunge in dreptul
marcajului 'max’.

3. Pentru a evita formarea de spuma in
exces, curatati agentul de clatire varsat
cu o laveta absorbanta.

4. nchideti capacul. Verificati daca butonul
de eliberare se blocheaza in pozitie.

® Puteti roti selectorul cantitatii eliberate
(B) intre pozitia 1 (cantitate minima) si po-
zitia 4 sau 6 (cantitate maxima).

8. INCARCAREA MASINII DE SPALAT VASE

+ Pentru cele mai bune rezultate la curatare,

aranjati articolele in cosuri conform in-
structiunilor din manualul utilizatorului.

+ Incarcati masina de spalat vase la capaci-
tatea sa maxima pentru a economisi apa
si energie.
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Nu incarcati excesiv cosurile pentru a asi-
gura functionarea eficientd a masinii de
spalat vase.

Asigurati-va ca articolele din cosuri nu se
ating si nu se acopera unul pe celalalt.
Doar atunci apa poate ajunge peste tot
pentru a spala vasele.

Utilizati aparatul pentru a spala numai arti-
colele care se pot spala automat.

Nu spalati urmatoarele materiale in
masina de spalat vase: lemn, corn, cosi-
tor, cupru, aluminiu, portelan decorat deli-
cat si otel carbon neprotejat sau argint.
Acest lucru poate duce la craparea, defor-
marea, decolorarea, patarea, ruginirea,
matisarea sau corodarea acestora.

Nu spalati articole care pot absorbi apa
(bureti, carpe menajere).

Puneti obiectele concave (cestile, pahare-
le si cratitele) cu gura in jos pentru a per-
mite apei sa se scurga.

Asigurati-va ca articolele din sticla nu se
ating intre ele.

Puneti obiectele usoare in cosul superior.
Asigurati-va ca obiectele nu se misca li-
ber.

Puneti tacamurile si articolele mici in ser-
tarul pentru tacamuri.

Asigurati-va ca bratele stropitoare se pot
misca liber Tnainte sa porniti un program.
Ajustati inaltimea cosului superior pentru
a se potrivi preparatelor mari.

8.1 Cum se regleaza inaltimea
cosului superior

=3 IMPORTANT
Nu ridicati si nu coboréati cosul numai pe
o singura parte.

Cum se ridica cosul superior

1.

Trageti cosul in afaré pana cand se
opreste.
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2. Ridicati cosul de ambele parti pana cand
mecanismul se fixeaza in pozitie si cosul
este stabil.

Cum se coboara cosul superior

1. Trageti cosul in afara pana cand se
opreste.

2. Ridicati usor cosul de ambele parti, apoi
impingeti-l in jos si lasati-l s& cada.

8.2 Functii cos masina de spalat

vase

Accesoriile incluse pot varia in functie de mo-

delul masinii tale de spalat vase.

Cos inferior

Numarul crestaturilor pliabile variaza dupa
model.

Cos superior

Rafturile pentru pahare pot fi pliate pentru a
face loc preparatelor inalte.

Rafturile pentru pahare au crestaturi pentru a
tine paharele cu picior, in timp ce crampoa-
nele de cauciuc asigura stabilitatea.



Sertar pentru tacamuri

Folositi sertarul pentru tacamuri si articole mi-
ci. Cutitul include suporturi pliabile pentru

cutite.

Cum se scot accesoriile

Rafturile si manerele moi ale cuptorului pot fi
scoase temporar pentru a se putea introduce

obiecte voluminoase.

Suporturile pentru cutite pot fi scoase tempo-

rar daca este nevoie.

inaltimea maxima a vaselor. (mm)

s

1

140 mm

‘(\
22 <

50 mm

7

0 mm N

)
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Cos superior

amuri

Sertar pentru tac

A. Lingurita de ceai

de

arcare masina

inc

8.3 Exemple

vase

Cos inferior
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B. Lingura de supa

C. Furculita

D. Cutit

E. Furculita de servit

9. UTILIZARE ZILNICA

1. Deschideti robinetul de apa.

2. Apasati si tineti apasat butonul on/off

pana cand aparatul se activeaza.
3. Umpleti recipientul de sare daca
indicatorul 5 este aprins.
4. Umpleti dozatorul de agent de clatire
daca indicatorul i+ este aprins.
Tncarcati cosurile.
Deschideti dozatorul pentru detergent.
Selectati si porniti unui program.
Tnchideti robinetul de ap4 la finalizarea
programului.

© No o

9.1 Cum sa start un program de

laMy Time bara de selectie

1. Glisati degetul peste My Time bara de
selectie pentru a alege un program.

iluminare cuptor aferente programului este
aprinsa.

2. Activati o optiune de program daca doriti.

3. TInchideti usa aparatului pentru a porni
programul.

9.2 Cum sa pornesti programul i

Rinse&Hold

1. Apasati si mentineti apasat Quick timp
de aproximativ 3 secunde.

indicatorul !'/ este aprins.

2. inchideti usa aparatului pentru a porni
programul.

9.3 Cum sa porniti programul AUTO

1. Apasati AUTO.

Lumina corespunzatoare butonului este

aprinsa. Afisajul indica cea mai mare durata

posibila a programului.

2. inchide’gi usa aparatului pentru a porni
programul.

Tn timpul ciclului, senzorii se activeaza de ca-

teva ori si durata initiala a programului se

poate reduce.

F. Lingura de servit
G. Lingura de desert
H. Polonic pentru sos

9.4 Cum se activeaza o optiune de

program

O singura optiune poate fi activata la un mo-

ment dat. Activati optiunea Tnainte de a ince-

pe un program. Nu puteti activa sau dezacti-

va optiunea in timp ce ruleaza un program.

1. Selectati un program din bara de
selectare My Time.

2. Apasati butonul optiune.

Lumina corespunzatoare butonului este

aprinsa.

Daca optiunea nu este aplicabila, lampa afe-

rentd butonului clipeste si se activeaza un

semnal sonor.

@ Activarea optiunilor creste adesea con-
sumul de apa, consumul de energie si du-
rata programului.

9.5 intarzierea pornirii unui program

1. Selectati un program.

2. Apasati Delay in mod repetat pana cand
afisajul indica durata dorita a intarzierii
(de la 1 la 24 de ore).

Lumina corespunzatoare butonului este

aprinsa.

3. TInchideti usa aparatului electrocasnic
pentru a porni numaratoarea inversa.

Tn timpul numarétorii inverse, nu puteti modi-

fica timpul de intarziere, programul sau optiu-

nea.

Atunci cand numaratoarea inversa se in-

cheie, programul porneste.

9.6 Anularea pornirii cu intarziere in
timpul derularii numaratorii inverse

Apasati lung ® timp de circa 3 secunde.
Aparatul revine la selectarea programului.

® Daca anulati pornirea cu intarziere tre-
buie sa selectati din nou programul.

ROMANA 37



9.7 Anularea unui program care
ruleaza

Apasati lung ©) timp de circa 3 secunde.
Aparatul revine la selectarea programului.

@ Thainte de a porni un nou program, verifi-
cati daca exista detergent in dozatorul pen-
tru detergent.

9.8 Deschiderea usii in timpul
functionarii aparatului

Deschiderea usii in timpul functionarii unui
program opreste aparatul. Aceasta poate
afecta consumul de energie si durata progra-
mului. Dupa ce inchideti usa, aparatul conti-
nua de la momentul intreruperii.

@ Nu incercati s inchideti usa aparatului
in decurs de 2 minute de la AirDry se des-
chide automat, deoarece acest lucru poate
deteriora aparatul.

Daca, dupa aceea, usa este inchisa timp
de cel putin 3 minute, programul aflat in
derulare se termina.

10. SFATURI UTILE

10.1 General

Respectati sfaturile de mai jos pentru a avea
rezultate optime la curatare si uscare la utili-
zarea zilnica si pentru a proteja mediul.

+ Spalarea vaselor la masina conform
instructiunilor din manualul utilizatorului
consuma de obicei mai putina apa si
energie decat spalarea vaselor de mana.

* Nu pre-clatiti vasele manual. Se creste
consumul de apa si energie. Atunci cand
este nevoie, selectati un program cu o
fazéa de prespalare.

+ Indepartati de pe vase reziduurile mai
mari de alimente si goliti canile si paharele
inainte de a le pune in aparat.

» Selectati un program in functie de tipul de
incarcatura si gradul de murdarie.

» Pentru a preveni acumularea de calcar din
interiorul aparatului:

— Umpleti la loc rezervorul pentru sare
de fiecare data cand este necesar.

— Folositi dozajul recomandat de
detergent si agent de clatire.

- Verificati daca nivelul curent al
dedurizatorului de apa corespunde
duritatii apei de alimentare.
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9.9 incheierea programului

Cand programul este finalizat, masina de
spalat vase se dezactiveaza automat.

Toate butoanele sunt inactive, cu exceptia
butonului de pornire/oprire.

9.10 Oprirea automata

Aceasta functie economiseste energia prin
oprirea aparatului atunci cand nu functionea-
za.

Functia ruleaza:

« Cand programul s-a terminat.

¢ Dupa 5 minute, daca nu a fost pornit ni-

ciun program si nu a fost apasat niciun bu-
ton.

— Urmati instructiunile din capitolul
LIngrijire si curatare”.

10.2 Utilizare sare, agent de clatire
si detergent

 Utilizati numai sare, agent de clatire si
detergent pentru masina de spalat vase.
Alte produse pot deteriora aparatul.

* In zone cu apa dura si foarte dura va
recomandam sa utilizati separat detergent
simplu (pudra, gel, tablete care nu contin
agenti suplimentari), agent de clatire si
sare pentru rezultate optime la curatare si
uscare.

« Este posibil ca tabletele multiple sa nu se
dizolve complet in timpul programelor
scurte, ceea ce poate duce la aparitia
reziduurilor de detergent pe preparate.
Consultati ambalajul produsului. Utilizati
tablete cu programe mai lungi.

« Utilizati intotdeauna cantitatea corecta de
detergent. Dozarea insuficienta a
detergentului poate determina rezultate
slabe la curatare si pelicule de apa dura
sau pete pe articole. Utilizarea unei
cantitati prea mari de detergent cu apa
mai putin dura sau dedurizata lasa



reziduuri de detergent pe vase. Consultati
instructiunile de pe ambalajul
detergentului.

+ Utilizati intotdeauna cantitatea adecvata
de agent de clatire. Dozarea insuficienta a
agentului de clatire reduce rezultatele la
uscare. Utilizarea unei cantitati prea mari
de agent de clatire lasa straturi albastrui
pe articole. Pentru a regla nivelul de agent
de clatire, consultati capitolul ,Setari ”.

+ Verificati daca nivelul dedurizatorului apei
este corect. Daca nivelul este setat prea
ridicat, apa devine excesiv de moale, ceea
ce poate provoca coroziunea sticlei.
Pentru a regla nivelul dedurizatorului de
apa, consultati capitolul ,Setari ”.

10.3 Ce trebuie facut daca doriti sa
nu mai utilizati tablete combinate

Tnainte de a start utilizare separaté detergent,

sare si agent de clatire, parcurgeti urmatorii

pasi:

1. Setati nivelul cel mai ridicat pentru
dedurizatorul de apa.

2. Verificati daca recipientele pentru sare si
agent de clatire sunt pline.

3. Porniti Quick program. Nu adaugati
detergent si nu puneti vase in cosuri.

4. Laincheierea programului, reglati
dedurizatorul de apa in functie de
duritatea apei din zona in care va aflati.

11. INGRIJIRE S| CURATARE

=3 IMPORTANT
Tnainte de a efectua orice operatie de in-

tretinere diferita de E dezactivati apara-
tul si scoateti stecherul din priza.

Filtrele murdare si bratele stropitoare Tnfun-
date afecteaza performantele de la spalare.

Filtrele se autocurata si nu necesita curatare
dupa fiecare utilizare. Curatati filtrele o data
pe saptamana. Curatati bratele pulverizatoa-
re la fiecare doua luni sau mai devreme daca
observati reziduuri de alimente pe preparate
dupa incheierea programului. Frecventa cura-
tarii poate varia in functie de frecventa de uti-
lizare a aparatului.

11.1 Cum se porneste Indicatorul ]
MachineClean

Tnainte de a incepe programul, curatati filtrele
si bratele pulverizatoare.

5. Reglati cantitatea eliberatad de agent de
clatire.

10.4 inainte de pornirea unui
program

Tnainte de a porni programul selectat, asigu-
rati-va de urmatoarele:

+ Filtrele sunt curate si montate corect.

« Capacul rezervorului pentru sare este
strans.

* Bratele stropitoare nu sunt infundate.

+ Exista suficienta sare si agent de clatire.

* Amplasarea articolelor in cosuri este
corecta.

*  Programul corespunde tipului de
incarcatura si gradului de murdarie.

» Se utilizeaza cantitatea corecta de
detergent.

10.5 Descarcarea cosurilor

1. Lasati vesela sa se raceasca Thainte de a
o scoate din aparat. Articolele fierbinti se
pot deteriora usor.

2. Mai intéi, goliti cosul inferior si apoi pe cel
superior.

® Dupa finalizarea programului, poate sa
ramana apa pe suprafetele de la interior.

1. Folositi un agent de decalcifiere sau un
produs de curatare conceput special
pentru masinile de spalat vase.
Respectati instructiunile de pe ambalaj.
Nu puneti vase in cosuri.

2. Apasati si tineti apasat AUTO timp de
aproximativ 3 secunde.

E este aprins.

3. TInchideti usa aparatului pentru a porni
programul.

Cand programul este finalizat, '+=.I este stins.

11.2 Curatare interna

» Curatati interiorul aparatului cu o laveta
moale si umeda.

* Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi, instrumente ascutite, produse
chimice agresive, burete de sdrma sau
solventi.
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» Curatati usa, inclusiv garnitura
cauciucata, o data pe saptamana.

» Pentru a pastra performantele aparatului,
folositi cel putin o data la doua luni un
produs de curatare conceput special
pentru masinile de spalat vase. Urmati cu
atentie instructiunile de pe ambalajul
produsului.

» Pentru rezultate optime la spalare, porniti

programul E

11.3 Curatare externa

» Curatati aparatul cu o laveta moale si
umeda.

+ Utilizati numai detergenti neutri. Pentru
panoul de control, folositi apa fara
detergenti.

* Nu utilizati produse abrazive, bureti de
curatare abrazivi sau solventi.

11.4 indepértarea obiectelor striine

Verificati filtrele si colectorul de apa dupa fie-
care utilizarea a masinii de spalat vase.
Obiectele straine (de ex. bucati de sticla,
plastic, oase sau scobitori etc.) reduc perfor-
mantele la spalare si pot deteriora pompa de
evacuare.

/N ATENTIE!

Daca nu puteti scoate obiectele, contac-
tati un centru de service autorizat.

1. Demontati sistemul de filtre conform
instructiunilor din acest capitol.

2. indepartati manual toate obiectele
stréine.

3. Montati la loc filtrele conform
instructiunilor din acest capitol.

11.5 Curatarea filtrelor

Sistemul de filtrare este alcatuit din 3 parti.

1. Rotiti capacul (B) in sens antiorar si
scoateti-I.
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2. Scoateti filtrul (C) din filtru (B).
3. Scoateti filtrul plat (A).
4. Spalati filtrele.

5. Asigurati-va ca nu exista reziduuri de
alimente sau murdarie in sau in jurul
marginii baii.

6. Puneti la loc filtrul plat (A). Asigurati-va
ca este pozitionat corect sub cele 2
ghidaje.

7. Reasamblati filtrele (B) si (C).

8. Puneti la loc filtrul (B) in filtrul plat (A).
Rotiti- in sensul acelor de ceasornic
pana cand se blocheaza.




/N ATENTIE!

O pozitie incorecta a filtrelor va cauza re-
zultate nesatisfacatoare la spalare si de-
teriorarea aparatului.

11.6 Curatarea bratului stropitor
inferior

1. Pentru a scoate bratul stropitor inferior,
trageti-l in sus.

2. Spalati bratul stropitor sub un jet de apa.
Folositi un instrument subtire ascutit, de
ex. o scobitoare, pentru a indeparta
particulele de murdarie din orificii. Treceti
apa prin gauri pentru a indeparta
particulele de murdarie din interior.

3. Pentru a reinstala bratul stropitor,
apasati-l in jos.

11.7 Curatarea bratului stropitor
inalt

Nu scoateti bratul stropitor superior. Daca
orificiile din bratul stropitor sunt infundate, n-
laturati resturile de murdarie cu un obiect as-
cutit subtire, ex. o scobitoare.

11.8 Curatarea bratului stropitor din
tavan

Bratul stropitor din tavan se gaseste in partea
superioara a dispozitivului. Bratul stropitor
(C) este instalat in tubul de livrare (A) cu aju-
torul elementului de fixare (B).

\\

1. Eliberati opritoarele de pe partile laterale
ale sinelor glisante ale sertarului de
tacamuri si trageti sertarul afara.

2. Mutati cosul superior la cel mai de jos
nivel pentru a ajunge la bratul stropitor cu
mai mare usurinta.

3. Pentru a detasa bratul stropitor (C) de la
tubul de livrare (A), rotiti elementul de
fixare (B) Tn sensul invers acelor de
ceasornic si trageti bratul stropitor in jos.

4. Spalati bratul stropitor sub un jet de apa.
Folositi un instrument subtire ascutit, de
ex. o scobitoare, pentru a indeparta
particulele de murdarie din orificii. Treceti
apa prin gauri pentru a indeparta
particulele de murdarie din interior.

5. Pentru a instala bratul stropitor (C) la loc,
introduceti elementul de fixare (B) in
bratul stropitor si fixati-l in tubul de livrare
(A) rotindu-l in sensul acelor de
ceasornic. Asigurati-va ca elementul de
fixare este blocat.

6. Instalati sertarul de tacdmuri pe sinele
glisante si blocati opritoarele.

11.9 Curatarea filtrului furtunului de

alimentare

1. Inchideti robinetul de apa.

2. Rotiti opritorul (A) n sens orar.
Deconectati furtunul.

3. Curatati filtrul furtunului de alimentare.
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12. DEPANARE

Majoritatea problemelor care pot sa apara pot
fi rezolvate fara a fi necesara contactarea
unui Centru de service autorizat. Consultati
tabelul de mai jos pentru informatii privind po-
sibilele probleme.

Tn cazul anumitor probleme, afisajul indica un
cod de alarma.

Dupa verificarea aparatului, dezactivati si ac-
tivati aparatul. Daca problema persista, con-
tactati Centrul de service autorizat. Deconec-
tati aparatul si nu-I folositi pana cand proble-
ma nu este rezolvata.

=1 IMPORTANT

Deconectati aparatul si nu-l folositi pana
cand problema nu este rezolvata.

Nu puteti activa aparatul.

+ Verificati daca stecherul este introdus in
priza.

» Verificati daca exista o siguranta arsa in
tabloul de sigurante.

Programul nu porneste.

* Verificati daca usa aparatului este inchisa.

» Daca este setata pornirea cu intarziere,
anulati setarea de intarziere sau asteptati
terminarea numaratorii inverse.

» Aparatul reincarca rasina in interiorul de-
durizatorului de apa. Durata procedurii es-
te de aproximativ 5 minute.

«d sau ! { coduri de eroare. Aparatul nu se
alimenteaza cu apa.

+ Verificati daca robinetul de apa este des-
chis.

+ Verificati daca presiunea de la reteaua de
alimentare cu apa este intre 0.05 (0.5) / 1
(10) MPa (bar). Pentru aceasta informatie,
contactati compania locala de furnizare a
apei.

+ Verificati daca robinetul de apa este infun-
dat.
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 Verificati daca filtrul din furtunul de alimen-
tare cu apa este infundat. Daca este nece-
sar, curatati filtrul. Consultati capitolul ,In-
grijire si curatare".

+ Verificati daca furtunul de alimentare este
rasucit sau indoit.

«ZLl cod de eroare. Aparatul nu evacueaza

apa.

» Verificati daca scurgerea chiuvetei este in-
fundata.

» Verificati daca sistemul de filtrare intern
este infundat.

» Verificati daca furtunul de evacuare este
rasucit sau indoit.

3 cod de eroare. Dispozitivul anti-

inundatii este activat.

+ Inchideti robinetul de apa.

» Asigurati-va ca aparatul a fost instalat co-
rect.

» Asigurati-va ca incarcarea cosurilor s-a fa-
cut conform instructiunilor din manualul
utilizatorului.

4 { -4 coduri de eroare. Functionarea

incorecta a pompei de spalare sau a

pompei de evacuare.

« Verificati daca filtrele sunt curate.

»  Opriti si porniti din nou aparatul.

5 {59 sau 5F - (5F coduri de eroare.

Functionarea incorecta a pompei de

spalare sau a pompei de evacuare.

« Opriti si porniti din nou aparatul.

& {or 2™ cod de eroare. Temperatura

apei din interiorul aparatului este prea

ridicata sau senzorul de temperatura

functioneaza incorect.

» Asigurati-va ca temperatura apei de ali-
mentare nu depaseste 60°C.

« Opriti si porniti din nou aparatul.



. sau {3 coduri de eroare. Defectiune

tehnica a aparatului.

Opriti si porniti din nou aparatul.

«+ {cod de eroare. Nivelul apei din aparat
este prea mare.

Opriti si porniti din nou aparatul.
Verificati daca filtrele sunt curate.
Asigurati-va ca furtunul de evacuare este
instalat la Thaltimea corecta deasupra po-
delei. Consulta»i instructiunile de instala-
re.

Aparatul se opreste si porneste de mai
multe ori in timpul functionarii.

Este normal. Aceasta ofera rezultate opti-
me la curatare si economii de energie.

Programul dureaza prea mulit.

Daca este setata pornirea cu intarziere,
anulati setarea de intarziere sau asteptati
terminarea numaratorii inverse.

Activarea optiunilor deseori creste durata
programului.

Durata programului afisat difera de durata
din tabelul cu valorile de consum.

Durata programului poate varia din cauza
presiunii si temperaturii apei, variatiilor in
alimentarea cu energie electrica, optiunilor
selectate, cantitatii de preparate si gradu-
lui de murdarie.

Durata ramasa pe afisaj creste si sare
pana aproape de sfarsitul duratei
programului.

Acesta nu este un defect. Aparatul functio-
neaza corect.

Mici scurgeri din usa aparatului.

Aparatul nu este adus la nivel. Slabiti sau
strangeti picioarele reglabile (daca se poa-
te).

Usa aparatului se inchide greu.

Aparatul nu este adus la nivel. Slabiti sau
strangeti picioarele reglabile (daca se poa-
te).

Parti din vesela ies prin cosuri.

Usa aparatului se deschide in timpul
ciclului de spalare.

Functia AirDry este activata pentru a im-
bunatati rezultatele uscarii, economisind
n acelasi timp energie. Pentru a dezactiva
functia, consultati capitolul "Setari".

Sunete de huruit sau ciocanit din
interiorul aparatului.

Vesela nu este pusa corect in cosuri. Con-
sultati capitolul ,Incarcarea masinii de
spalat vase".

Verificati daca bratele stropitoare se pot
roti liber.

Aparatul declanseaza intrerupatorul.

Amperajul este insuficient pentru a alimen-
ta simultan toate aparatele aflate in uz.
Verificati amperajul de la priza si capacita-
tea contorului sau opriti unul dintre apara-
tele aflate in uz.

Defect electric intern al aparatului. Contac-
tati un Centru de service autorizat.

12.1 Rezultatele la spalarea si
uscarea vaselor nu sunt
satisfacatoare

Rezultate slabe la spalarea vaselor.

Consultati capitolul ,Sfaturi utile".

Utilizati un program cu spalare mai
intensiva.

Activeaza optiunea PowerBoost pentru a
imbunatati rezultatele la spalare pentru un
program selectat.

Curata duzele bratului stropitor si filtrul.
Consultati capitolul ,Ingrijire si curatare".
Calitatea detergentului poate fi cauza.
Incercati un detergent diferit.

Rezultate slabe la uscare.

Consultati capitolul ,Sfaturi utile".

Vesela a fost lasata prea mult timp n
interiorul aparatului inchis. Activati functia
AirDry pentru a seta deschiderea
automata a usii si pentru a imbunatati
performanta la uscare. Consultati capitolul
LSetari".

Descarcati masina de spalat vase numai
dupé ce programul s-a incheiat si pe afisaj
apare mesajul 0:00.

Nu exista agent de clatire sau dozajul nu
este suficient. Umple dozatorul pentru
agent de clatire sau seteaza doza de
agent de clatire la un nivel mai ridicat.
Calitatea agentului de clatire poate fi
controlata. Incercati sa utilizati un alt
agent de clatire.

Folositi intotdeauna agent de clatire, chiar
Si cu tabletele combinate.

Este posibil ca articolele din plastic sa
necesite uscarea pe prosop.

Quick Programul nu are o faza de uscare.
Selectati un alt program.

ROMANA 43



+ Picaturile de apa din cosul superior au
cazut pe cosul inferior. Descarcati mai
intéi cosul inferior, apoi cosul superior.

Dungi albicioase pe pahare si vase.

» Cantitatea de detergent este prea mare.
Reduceti cantitatea.

Straturi albastrui pe pahare si vase.

» Cantitatea de agent de clatire eliberata
este prea mare. Regleaza doza de agent
de clatire la un nivel mai mic.

Pete si picaturi de apa uscate pe pahare si
vase.

* Calitatea agentului de clatire poate fi

controlata. Incercati un alt agent de clatire.

+ Consultati capitolul ,inc&rcarea masinii de
spalat vase".

Interiorul aparatului este ud.

» Acest lucru nu constituie o defectare a
aparatului. Aerul umed se condenseaza
pe peretii aparatului.

Spuma anormala in timpul spalarii.

» Folositi detergent special conceput pentru
masini de spalat vase.

+ Utilizati un detergent de la alt producator.

* Nu pre-clatiti vasele sub jet de apa.

Urme de rugina pe tacamuri.

+ Este utilizata prea multa sare in apa
folosita la spalare. Dupa umplerea
recipientului cu sare, indepartati
intotdeauna sarea varsata.

+ Tacamurile din argint si otel inoxidabil au
fost puse Impreuna. Nu asezati aceste
obiecte unul 1anga altul.

Reziduuri de detergent in dozator la
finalul programului.

» Apa nu poate dizolva detergentul din
dozator. Asigurati-va ca bratele
stropitoare nu sunt blocate sau infundate.

» Asigurati-va ca articolele din cosuri nu
impiedica deschiderea capacului
dozatorului pentru detergent.

13. DATE TEHNICE

Miros neplacut in interiorul aparatului.

+ Consultati capitolul ,Ingrijire si curatare".

« Utilizati in mod regulat un program cu o
temperatura de spalare a vaselor de 65°C.

Depuneri de calcar pe vesela, cuva si pe

interiorul usii.

* Apa de la robinet este dura. Folositi sare
Si setati regenerarea dedurizatorului de
apa chiar si atunci cand sunt folosite
tablete multi-functionale. Consultati
sectiunea dedicata dedurizatorului de apa
din capitolul ,Setari ”.

* Nivelul de sare este scazut. Daca
indicatorul pentru sare este aprins, umpleti
rezervorul pentru sare.

« Capacul rezervorului pentru sare este
slabit. Inspectati capacul.

* Porniti +'—.Jprogramu| cu un agent de
decalcifiere sau un produs de curatare
conceput pentru masini de spalat vase.

* Daca depunerile de calcar persista,
curatati aparatul cu detergentii adecvati.

* Incercati un detergent diferit.

» Contactati producatorul detergentului.

Vesela mata, decolorata sau ciobita.

 Asigurati-va ca sunt spalate doar articole
care pot fi spalate Tn masina de spalat
vase.

» Incarcati si descarcati cu atentie cosul.
Consultati capitolul ,Incarcarea masinii de
spalat vase".

» Puneti obiectele delicate in cosul superior.

» Activeaza optiunea GlassCare pentru a
asigura ingrijirea speciala a paharelor si
articolelor delicate.

Consultati capitolele JInainte de prima utiliza-

re ”, ,Incarcarea masinii de spalat vase ”,

» Utilizare zilnica ” sau ,, Sfaturi utile ” pentru

alte cauze posibile.

596 /818 - 898 /

Dimensiuni Latime / inaltime / adancime (mm) 550
Tensiunea electrica (V) 220 - 240
Conexiunea la reteaua electrica 1)
Frecventa (Hz) 50

44 ROMANA



Presiunea de alimentare cu apa

Min. / max. MPa (bar)

0.05 (0.5)/ 1 (10)

Alimentare cu apa

Apé rece sau apé fierbinte (°C) 2

min. 5 - max. 60

Capacitate

Setari organizare 14

1) Consultati plécuta cu date tehnice pentru restul valorilor.
2) Daca apa calda provine dintr-o sursa alternativa de energie (de ex. panouri solare), utilizati o sursa de apa

calda pentru a reduce consumul de energie.

13.1 Link catre baza de date UE
EPREL

Codul QR de pe eticheta energetica furnizata
fmpreuna cu aparatul ofera un link web pen-
tru inregistrarea acestui aparat in baza de da-
te EPREL UE. Pastrati eticheta energetica
pentru referinta impreuna cu manualul utiliza-

torului si toate celelalte documente furnizate
impreuna cu acest aparat.

Puteti gasi informatii referitoare la perfor-
manta produsului in baza de date UE EPREL
accesand linkul https://eprel.ec.europa.eu si
numele modelului si numarul produsului afla-
te pe placuta cu date tehnice a aparatului.
Consulta capitolul ,Descrierea produsului”.

14. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul C/:)
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse in containerele corespunzatoare. Ajutati
la protejarea mediului inconjurator si a sana-
tatii umane recicland deseurile de aparate

electrice si electronice. Nu aruncati aparatele

marcate cu simbolul & fmpreuna cu deseuri-
le menajere. Returnati produsul la unitatea
locala de reciclare sau contactati adminis-
tratia locala.
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